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» Uuin implerentur dies Fentecostes, erant omnes pariter 
in eodem loco. « * A verbis ex Actis Apostolorum exscriptis 
sumat exordium noster hic libellus; quamvis enim ad Apo- 
slolorum conventum pertineant, optimo tamen iure in phi- 
lologos quoque nunc Vindobonae commorantes accommodari 
ea posse concedes. Si vero Pentecostes soUemne ad illius diei 
memoriam celebrandam institutum est, quo Apostoli gratia 
divina instincli »loqui variis Unguis« coeperunt, tum profecto 
non est mirum, quod viri doctissimi, linguarum sive emor- 
tuarum sivc adhuc viventium acerrimi scrutatores, his po- 
tissimuni diebus congregari solent , quae investigando eruerint, 
cum aliis communicaturi. Atiamen miram illam linguarum 
diversitatem, Ucet et Apostolis insigne ad novam relligionem 
propagandam praebuerit instrumentum et pliilologis novas cot- 
tidie studiorum materias suppeditet, non dubitarunt nonnulli 
nefandam recentioris aevi calamitatem nuncupare, utpote 
quae et reipublicae litterariae sodales quasi aheneis dirimeret 
muris et aequaljiU scientiarum proventui gravissima strueret 
impedimenta; qui tales fundunt querellas, eos quidem oculos 
desiderii plenos ad illam referre aetatem aequum est, qua 
»t(MTa labU unius ac sermonum eorundem erat«. eorum vero 
maledic-ere audaciae. qui caelum stultitia petentes turrim iUam 
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Babylonicam in nuhes usque efferre sunt conati; nam ex Ba- 
bylonico crimine varietatem et confusionem iinguarum ema- 
nasse, sacris traditur scripturis. Ne tamen iudices agamus 
nimis severos, cavendum certe est, neve obliviscamur, quo 
tempore calamitas illa Babylonica ingruerit in genus humanum^ 
simul philologiae diem illuxisse natalem. Nisi enim lemerarii 
illi mortales peccassent, philologis profecto deesset studiorum 
materia, quin immo ipsa vivendi ratio neque laetissimi illi 
philologorum coetus celebrarentur, qui non minus scientiam, 
quam scientiae cultores mire recreant et ex mutuo doctorum 
virorum commercio, ut novae litteris vires accrescere possint 
perficiunt. 

Praesto vero est efficacissimum instrumentum , cuius 
usus a Babylonicae confusionis malis egregie vindicare queat^ 
linguam dico latinam, ab huius aevi hominibus nimis profecto 
neglectam. Itaque ne surdis caneremus auribus, hoc Vobis 
obtulimus munusculum latinum, quod disputatiunculas aliquot 
philologorum Polonorum continet precamurque a Vobis ut 
mnemosynon illud — sane pusillum — benignis et aequis 
accipiatis mentibus, faventis animi et studiorum nostrorum 
documentum. 
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[)i Herodae raimiambi postquam ex Aegypti tenebris post 

iTi longam saeculorum seriem in lucera sunt deprompti , multa, 
quae adhuc in historia choliambi graeci obscura erant, ad 
liquidum perduxerunt. Praerupta vorago, quae inter vet^res 
choliambographos graecos et posteriorem Babrium hiabat^ co- 
^ gnita arte metrica Herodae expleta est. In historia choHambi 
nunc nobis continua series continuusque progressus apparet. 
Herodas raagis accedit ad severas tragicorum leges quam ad 
liberum comicorum usum , id quod praecipue ex exiguo pe- 
dum trisyllaborum numero et ex singulari in eis adhibendis 
arte et cura manifestum est; altera ex parte in accentu ulti- 
mo pedi imponendo extremaque syllaba conformanda init viani, 
quam post eum plane perfecteque trivit Babrius. Dififert a re- 
liquis uberiore crasium et synaloepharum usu. ^) 



*) Praetermittere non possum, quin hoc loco summas agam gratias 
Herraanno D i e 1 s i o, praeceptori dilectissimo, pro rara ac singulari benevo- 
lentia, qua coeptis meis favens omnia, quae aut ipse invenisset et con- 
gessisset aut alii cum eo coramunicavissent, in usum meum tradiderit, 
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1. Pes ultimus. 

In accentu ultimo pedi imponendo Herodas eam i 
quitur normam, ut paenultima versus syllaba multo sa 
pius accentiim habeat quam ultima. Inter circa 674 versi 
quorum exitus sunt servati, c. 470 (=70%) in paroxytoi 
aut properispomena vocabula exeunt; in c. 109 versib 
(-=16%) considit accentus in syllaba ultima, in reliquis ^ 
(=-13%) in syllaba antepaenultima. ^) Babrius igitur, api 



*) Non adnumeravimus versus, qui in dativum pluralem pronon: 
num personalium : ^{jlei;. ujjleT? exeiint , cum non sit plane certum , qu€ 
accentum dativi illi in Herodae choliambi» habeant. Quod ad •ju.iv pertin 
syUaba -(i.tv explet IV 79 thesim secundi, VII 50 quarti pedis, qui ap 
Herodam semper corripiuntur ; I 19 et II ICO est -{jliv anceps utpote in ex; 
versus. Dativus r]{xtv collocatus est ter (II 44, VI 15, VIII 12) in ex 
versus, 1 48 efficit -(i.tv thesim pcdis tertii (ubi 7j{xtv ex f^fjifov correctui 
VII 75 thesim pedis quarti , II 25 pedis quinti ; semel tantum , VI 
Crusius (secundum cuius editionem infra laudatur), occurrit fj|i.t[v in froi 
versus hoc modo mutilati, ut interstitium suspicionem moveat arsini p 
mam fuisse solutani. Cum in ceteris vocabulis, quonmi quant»tas sibi n 
constat, Herodas utramque formam adhibere soleat (e. g. xaXd? et xaX 
*'At8rj(; et "AfSTj; cett. , nonnunquam in eodem versu ut VII 115), dat; 
7i(xiv et 6{xtv nullo loco ita collocati inveniuntur, ut syllaba -{xiv arsim exple 
Ex quo sequi videtur apud Herodam semper r){xtv et ufxiv metiendum esi 
Dativi illi utrum scribendi sint ^{xtv, u{xiv an riiLi^^f ufxtv, certo diiudicj 
non potest, accentus enim , qui in papyro I 19 dativo ujxtv impositus e 
nihil probat (cf. III 74:7:£pva;). Notandum est Herodam omnes utriusq 
pronominis casus ita in versu coUocare, ut maximam partem prima sylla 
percutiatur, non solum in dativo 7j{xtv, u{xtv, sed etiam in nominativo 6a£ 
genetivo f^ix^wv (r){xaJv), utxswv, accusativo r){x^a; (fj{J>.a?), 6{xea; (6[xa?). (No 
quae II 9 in papyro syllabae ^- vocis rj^xea? imposita esse videtur, fortas 
non est synaloephes , sed accentus signum). Inter 19 formas pronomii 
ri{x£i; tres (I 16*, II 2, VI 97), inter 12 pronominis 6[x£i; duae (VII 55 
62) tantum contra hanc normam peccant (5 : 31). 

Praeter pronominum formas omissi sunt in computando ultimi pe» 
accentu aliquot loci incerti, ut IV 93 , ubi auTrj scribendum esse puto 
IV 98 (y.a5a(xi^pr)<jat au xa5a(xtO;pf,aat ?). Multorum verauum exitus mu 
lati Bunt. 
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quem syllaba paeiiultima sine exceptione accentum habet, ^) 
nuUas novas artis metricae normas invenit, sed Herodae ve- 
stigiis insistit. 

In paenultima praefertur accentus acutus : inter c. 470 
versus 330 ( = 707o) acutum, 139 (=30%) circumflexum 
habent. AUa ratio intercedit in versibus, quorum uUima syl- 
laba accentum habet: 50 exeunt in oxytona, 58 in perispo- 
mena ita, ut in ultima syllaba et acutus et circumflexus pari 
modo admissi esse videantur. In Herodae mimiambis dimi- 
dium igitur versuum ( = 50%) in paroxytona, 20% in pro- 
perispomena, 13% in proparoxy tona , 8% in oxytona, 8% 
in perispomena exeunt. 

Ultima syllaba versus apud Herodam multo sae- 
pius est producta quam correpta. Inter 685 versus exe- 
unt in syllabam longam c. 447 (=65*6%), in syllabam bre- 
vem 234 ( = 34*4%) ita, ut tertius quisque versus in tine 
corripiatur. (Quattuor versus exeunt in dativos: Tjatv, u(xtv). Ita- 
que in hac quoque rc Herodas Babrio, rarissime exitum versus 
corri[)ienti , viam monstravit. In longe plurima syllabarum 
productarum parte (361=81%) adhibitae sunt vocales na- 
tura longae (aut per synizesin contractae"» , in reliquis 86 
(=19%) occurrunt diphthongi aT, oi, terminationes: -(J^at, 
-at, -(^at, -Tat, -vTat, pronomina encHtica: (xot, <yo(. Quod ad 
syllabas correptas pertinet, plus quam diniidium (126) in 
consonantem exit, 29 in v e(p£>.xo<yTt/c6v, 79 in vocalem cor- 
reptam. 

In paenultima syllaba praefertur vocahs natura 
longa (c. 74%) ; multo minor versuum numerus (c. 26%) 
exhibet vocalem positione longam. In 683 syllabis 504 lon- 
gae sunt natura , c. 179 positione ita, ut post tres circiter 
versus, qui in paenultima vocales natura longas habeant, se- 



*) Cf. M. Ficus, (le choliambo graeco, in Rossbacbi et Westpha- 
lii re metrica graeca p. 818 sqq , ex qua dissertatione multum fructum 
pcrcepi. 
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quatur unuSj cuius vocalis longa sit positione. ^) In syllabis 
positione longis consonae perraro (4 : 179) ita coUocantur, ut 
altera earuin exitum, altera initiura proximae vocis efficiat; 
tum autem vox proxima solet esse enclitica (I 6 TcapeOaav (jlSj 
VII 35 7rp6; (xs, 88 7rp6; <ye); accentum habet semel (I 48 
a)cou(70v S")^). In syllabis positione longis evitatur positio debi- 
lis; inter 179 tantum 7 exempla eam exhibent. ^) 

Herodas adamavit hanc versus conformationem, ut pes 
ultimus sit vox bisyllaba eoque modo a praecedenti in- 
tervallo quodam dirimatur. Inter 668 exitus versuum c. 435 
(=65%) in vocem bisyllabam desinunt, c. 220 (=33Yo) i^ 
vocem, quae plus quam duas syllabas comprehendit. Post 
duos igitur versus in bisyllabum exeuntes sequitur fere 
unuSj cuius exitum efficit vox plurium syllabarum. In sin- 
gulis tamen mimis varia observari potest ratio utriusque ge- 
neris vocum. Cum enim e. g. in mimo octavo reliquorum- 
que fragmentis voces trium et plurium syllabarum vicenas 
tantum efficiant centesimaS; in mimo primo ternas et quadra- 
genas i. e. fere dimidium omnium terminationum explent. ^) 

Si iam vocum^ quae plus quam duas habent syllabaSj 
ratio habetur, notandum est primum Herodam admittere in ex- 
tremis choliambis voces non solum trium, sed etiam quattuor 
et quinque syllabariim. Inter eas frequentissimae sunt voces 
trisyllabae, in 668 enim versibus numerum 123 (=18*5%) 
implent. In singulis mimis ratio admodum variat ita, ut e. c. 



*) IV 55 potest scribi : ojixiai aut cum Blassio weixxai (cf. lesb. 
oe^Y^v ab *oFeiY-, quae est stirps plenior debilioris *oFiy-, in *oFiyvu[xi, hom. 
wi^a cett. viventis). Omnino quantitas vocalium t, u, a, quas duae conso- 
nae sequuntur, non semper explanari potest, praecipue in nominibus propriis. 

*) xp (III 9), Tp (VI 5), 8p (IV 92), ^p (VI 58, 63), y.v (VII 20, 
VIII 6). IV 62 potius Tnipaaipov cum Meistero quam Tuupaypov Bcribenduin 
esse videtur. Nullum exemplum invenitur, ubi vocalis exitum, muta cum 
liquida initium sequentis vocis efficiat. 

') In singulis mimis haec intercedit ratio inter voces duarum et 
voces plurium syUabarum: I 43:35, II 66:28, III 67:28, IV 64; : 29, 
V 53:29, VI 55:40, VU 64:25, VIII et fragmenta 23 ;6. 
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in mimo octavo reliquorumque fragmentis voces ti^ium sylla- 
barum decimam^ in sexto quartam universorura exituum effi- 
ciant partem. ^) 

Numerus vocum tetra- et pentasyllabarum, si summam 
computaveris 5 numerura vocum trisyllabarum non exaequat, 
est enim 97 ( = c. 15'50/o omnium terminationum). ^) 

Ut in fine versus expedita sit facileque fluat oratio, 
monosyllaba perraro admittuntur. In 668 versibus 13 
tantum in monosyllaba exeunt. Usus eorum praeterea certis 
legibus definitur. Maximam partem cum praecedenti vocabulo 
arte sunt coniuncta bac ratione^ ut aut sint enclitica (no- 
vies) : [xot, aoi, (xs, (si ^) aut paenultima sit articulus , ultima 
substantivum (bis : I 54 e)c t^; ytj*;, II 3 t[y]v] vyjOv). Ab hac 
lege duo tantum exempla excipiuntur: II 65 SsOpo MupTaXTj 
xal (70 et I 48 axou^ov Si^. Liberior utriusque loci usus eo 
explicatur, quod utrobique is^ qui loquitur, orationem parum- 
per interrumpit, ut animum audientis moveat: altero loco 
Gyllis in Metricha cupiditatem nova audiendi exspectatio- 
nemque auctura , alterq leno servam in medium proripiens 
vestemque ei detrahens, ut vulnera iudicibus ostendat. Duo 
loci non sunt certi: VII 1 suppletur in exitu versus; st] T[t; 
V 6... xpc5 oTi ^oxikzi^ quod in papyro traditur, versum non 
explet; cui corruptelae viri docti ita consulunt, ut Buechele- 
rus post pou>.si voculam \)m suppleat , Weilius post oTt parti- 
culam ^ri inserat. ^) 



^) In 81 termmationibus I. mimi, quae integrae servantur, 18 sunt 
trisyllabae, II (97 versus) 14, III (96 vv.) 17, IV (93) 19, V (84?) 18, VI 
(97) 24, VII (91) 13, Vni fr. (29) 3. 

*) In mimo I. ratio est contraria: 15 voces trisjllabae, 20 voces 
plurium syllabanim (19 tetra-, 1 pentasyll.). 

3) Bis {xo{ (III 59 xou (jLOt, VI 93 oux 5v eketv (j.oi), ter ao{ (II 58 
:^v aot, V 69 oo-w aot, VI 22 ^v aot), bis (jl^ (I 6 Tuapeuaav (jie, VII 35 JUp4; 
p.e), bis <ii (V 66 oeT ae, VII 88 Tcpd? ae). 

*) Quinque versus desinunt in vocabulum, quod ex duobus concre- 
vit: To-JBe (VII 122), T:tov8e (IV 83, VII 11), ouxt? (IV 80), [i.r,8^v (Vll 114). 
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II. Pedes reliqui. 

In adhibendis pedibus trisyllabis Herodas cum magnam 
ostendit artem, tum summam exercet eontinentiam. Praeter 
iambos et spondeos admittuntur in mimiambis anapaesti, tri- 
brachi et dactylij excluduntur proceleusmatici. 

Anapaestus. 

Anapaestus ab Heroda perraro usurpatur: novies occur- 
rit in prima sede^ semel in quarta, semel in quinta, ita , ut 
universi mimiambi undecim omnino anapaestos exhibeant. 
In septuaginta circiter versibus unus igitur invenitur anapae- 
stus. Quinque anapaesti^ i. e. dimidium omnium, nominibus 
propriis constant. 

Anapaesti non aequabiliter in singulis mimis dispertiti 
sunt: quattuor exhibet mimus IV, ternos mimi V et VI, 
unum mimus VII, in reliquis (I, H, III) anapaesti prorsus 
desunt. Ut in efferendo anapaestus facile fluat, adhibentur 
a poeta voces, in quibus una consonarum tres anapaesti vo- 
cales disiungentium sit liquida (X^ j^., v, praecipue p, e. g. 7wa- 
paXetyfxa, Xiyz jAot) aut voccs, in quibus una harum consona- 
rum desit (e. g. Tyteta). Qua ab loge unum tantum excipitur 
exemplum (SeSexat V 31). Correptio attica in thcsi anapaesti 
omnino est exclusa. Cum anapaesto ea, quae sequuntur, ple- 
rumque aut particulis (xai, xe y-ai) aut encHtice (VI 96 uyt- 
atvi [l[oi) aut denique sensu artius coniunguntur (VI 72 ept', 
oOj^ t(x[avTe;). 

Anapaestus in prima sede. 

Ut celer cursus, quem anapaestus in prima sede versui 
praebet, quodam modo retardetur, inciditur versus caesura 
semiquinaria. In tribus versibus, quae caesuram semiseptena- 
riam exhibent (IV 6, VI 96, VII 57)^ pes tertius est nomen 
proprium^ ita ut incidi non potuerit. ^) 



*) In quattuor versibus tertia sedes spondeum implet , in duobus 
(VI 96, VII 57) nomen proprium continet, in reliquis tribus (IV 5, 9, VI 
72) ianibum efficit. 
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Veteres poetae tragici non admittebant anapaestum nisi 
in vocibus^ quae anapaestum explent aut exordiuntur. Hero- 
das ab hac severa veterum lege haud longe recedit. Oceur- 
runt apud eum forinae anapaesti quae sequuntur: 

1) Prima sedes est vox anapaestum efficiens aut exor- 
diens (septies). In arsi est semper vocalis natura longa aut 
diphthongus. 

a) nomina propria: 

riavaxY] IV 6, Tytsta IV 5, IloSaXe^ptoi; IV 9, Suuwvta 
VII 57. 

h) nomina appellativa et verba: 

7rapaSetYj7-a V 13, SsSsTat V 31, Oytaivs VI 96. 

2) Anapaestus inciditur ita, ut arsis a thesi seiungatur. 
Arsis est monosyllabon : 

\i-^z (xot V 1, spt', ouj^ t[jt.[avTS(;] VI 72. 

Anapaestus in reliquis sedibus. 

Poetae tragici anapaestura in reliquis sedibus evitant. 
Herodas etiam in hac re severas observavit leges. In quarta 
sede semel apud eum occurrit anapaestus : VI 55 toutw 
[ . . .Jat^"!; 7] (;.ax.apt|Tt(; iy p-^xo, semel in q u i n t a IV 72 aXTj- 

.S^tvat j (pt>.Y) , yap at 'E (pSGtoul/etpsi;. In utroque loco praecedens 
pes inciditur. — H 82, ubi papyrus praebet: eaPuGov st; tyjv 
/stpa Ba[TT]apto)t Ttw.i^v, oculi scribae in t terminale aberra- 
visse videntur; cf. HI 58 . . .M'/;TpotTt{/.7] (pro MYjTpoTtfxv]), scri- 
bendum est igitur: BaTTapcp. Vox :r6>.to; in II 31 vCiv &' ot 
[xsv sovTS? T^; JTToXtoi;! xa>.u7rT^ps; , per synizesin est efferenda 
(tamquam tcoXsw;). 

De arsibus solutis. 

Ut oratio vividior magisque ad vitam expressa fiat, plu- 
ribus locis arses solvuntur. Ne tamen choliambi nota oblitte- 
retur, arses solutae in priore tantum parte versus admittun- 
tur. In posteriore parte omnino duo exempla tribrachi in 
quarta sede occurrunt (I 30, VI 22). Dactyhis in posteriore 
parte versus nullo loco invenitur. Pedes quintus et sextus 
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solvi non possiint. Pedes soluti in Herodae mimiambis im-| 
plent numerum circa 55. 

Kt in pedibus solutis, sicut in anapaestis, usarpantai| 
maximam partem voces, in quibus una consonarom vocal«| 
disiungentium aut sit liquida aut prorsus desit.. In sedecin 
pcdibus, qui contra hanc legem peccant, novem hoc modo 
lacili in efferendo cursui consulunt, ut aut una voce antl 
duabus inter se arte coniunctis constent. 

In plurimis (36) pedibus solutis arsis a thesi disiungi- 
tur. Uno vocabulo pes impletur sedecies. In tribus exempK» 
(II 40, 56, V 68) thesis cum priore arsis particula unam 
efficit vocem. 

Positio debilis in pedibus solutis prorsus evitatur. Hanc 
normam unum tantum violat exemplum : V 5 yuvoulxi 

Versus, qui in priore parte pedem solutum habet, md- 
ditur caesura semiquinaria. Ex quinque versibus, qui in quarto 
pede inciduntur, duo nomina propria exhibent (IV 81 TjpidscTO 
Tov Ilati^ovXj V 60 Tot; S'jo K6St>.X' STro^J/e^*), in tribus varia 
calceorum genera commemorantur (VII 58 J^tTTaxia, xavvaPtoxo, 
60 axpo<Tcp6pta, xapjctvia, 128 o)C(o; Xa^Yj^; )capx,^vta). Incertum est 
III 71 [AT) [K UsTeuo), Aa[A7rpi<75ce. 

Praepositiones bisyllabae in compositis priorem syUa- 
bam percutiunt: VII, 61 xoxxiSe;, efvjlj^oi, Sia|j3a^pa, VI 22 
No(T(Tt(;; xo^ev XaPoOj^Ta; AtalfiaXe^ , vjv dot.. Cf. V 52 piSi^s 



)cai|(ji.Y) Tcapa 



Ta M. 



Tribrachys. 



Tribrachi admittuntur in quattuor prioribus sedibus, 
excUiduntur quiuta ot sexta. Frequentissimi sunt in sede se- 
cunda (17); in sede prima occurrunt quater, in tertia ter, 
quarta bis, omnino vicies sexies ^). 



') II 9 scribendum est cnin Cruslo : ] fo; pou;X<5(JL6<(i>.^'|aXX' 

(o; TjjjL^a;, in quarta enim sede Herodas dactylum evitat. 
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In prima sede: 

a) est vox tri- aut tetrasyllaba : II 68 :raT£pa;|, dSeXpou;; 
V 64 SsSeiJiilvov otjTox;. 

b) arsis disiuncta est a tbesi; tbesis est articulus, arsis 
exorditur adiectivum aut substantivum trisyllabum: VI 52 
6 S'eTe|po; iyyu;, VIII 53 tA {jii>.e|a. 

In secunda sede : 

a) Pes non inciditur; 

a^) pes exorditur vocem tetrasyllabam: I 29 3£at, | 
fik6<jo\(poi'^ VI 71 (DX 7]!ut.a>.a)c6!T7);. 

a^) pes est exitus vocis pentasyllabae : VII 60 dxpold^upia. 

a^J pedem mediae syllabae vocis pentasyllabae implent: 
II 27 T7)v aO|Tovo[jL^|7]v; IV 23 ot IIpT] ^tTe>.e!o) TratXe;. 

b) Arsis disiungitur a tbesi exorditurque vocem trisyl- 
labam. lu proxima sede sequitur caesura semiquinaria. 

^i) thesis est exitus vocis tri- (bi-) syllabae : I 32 yK^^^xX 
xe;, 6[/c]6|(70uc; V 5 yuvatxa* Tcpo^palTet;; V 66 l>r^v|Ta pacpC 
Sa;, VII 108 S^vatTO ^l iXil^ai, 109 e6v;Ta X(3t|vov; VII 51 
t6 ^zyJlyo^ eTe'pov. 

h^) thesis est monosyllabon , quod cum praecedenti aut 
sequenti artius coniungitur: I 56 tSa)v|(7e )ca36;Sw; V 46 w; 
(JLT) St' dYolp*^;, 85 i^et; t6t da[^]>.et. 

c) Arsis inciditar disiungiturque a thesi : II 79 ip?; | tu 
(y-ev ti<7a)[;] ^), VI 83 Tptfioo la tov oIvov. 

d) Thesis cum priore arsis syllaba coniuncta est : V 68 
ouTo) I xaTa (xujo;. 

In tertia sede: 

a) Pes non inciditur: VII 57 StxiKovt'^ *A(j!.-fipa5ctSi|a. 
h) Thesis est exitus vocis bi- (tri-) syllabae: I 31 [fJOM- 
<77)tov, 01 vo;, dya ^x ; VI 76 a'JToi ; 'pi>.eO Ta, to fa X. 



*) Tao; et Tati>; apud Ilerodam halient Bemper t correptam (II .32, 
Vn 27; II 79): falso Tat*; scribi iubet Wemer, QuaeHtionet Babrianae 
(Berolini 1891) p. 27, adn. Vox iilZta babet a, -rfvo) et ^j) semper f et u. 
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In q u a r t a sede : 

Arsis disiungitar a thesi : thesis est exitus vocis trisyl- 
labae: I 30 wcwv a^&AOruv Tiocvo; o SxgiXsO;; VI 22 NfXKJt;; 
xoirsv AaJioO ax; Atx fia^t;. 

Dactylus. 

Herodae mimiarabi exhibenl eirea 29 pedes dactyli- 
cos ^) : 1 5 in sede prima, 14 in tertia. Reliquis sedibns da- 
ctyli excluduntur. 

In p r i m a sede : 

a) Pes non inciditur. Arsis et thesis vocem a^) trisylla- 
bam efficiunt, aut a<^ tetrasyllabam exordiuntur: a^ I 33 
oLOTzlpx^ I IveyjceTv; VII 61 xo>«ciXe; ! , e^pr^.Sot ;' — a^) IV 81 
7)p^(7a|T0 t6v n. ; IV 93 SaMJoae ^a ; VI 57 ouS^Te po; ; VH 
58 ^|/iTTi5a'a. 

b) Thesis est monosyllabon (articulus, praepositio) cum 
arsi artius coniunctum, arsis h^) vox bisyllaba , aut b^) tri- 
syllabam exordiens : b^) II 42 tov v6(J!.ov, V 60 toi^ Soo ; — 
ig) 11 26 Tffi TcoXio;, II 88 xTj; ^a/ravov, IV 91 tov TWkx 
vov, IV 94 T^; uyilifi^. (III 71 (;-t) [l tJcelTeuo) ?) 

c) Tliesis est monosyllabon , arsis articulus et prima 
syllaba vocis trisyllabae: III 44 rXV 6 /celpxjxo;. 

d) Thesis coniuncta esi cum priore syllaba arsis: II 
40 ouTe v6'[jLQv; II 56 ou[T]e ttoIXiv. 

In t e r t i a sede : 

a) Pes non inciditur: VII 60 a/cpoT^upia , | xaoxtvta; 
VII 128 oxct); Xa^Tj; | xapx^vtla. 

5) Arsis est vox bisyllaba aut exorditur vocem trisyl- 
labam; thesis monosyllabon aut exitus vocabuli: V 52 pi- 
SiJ^e xal I (AY) T.oL(,(k | Ta M.; VI 67 SoEeic* jSuco] | p.ev, Suo! 
yao ; — I 28 ttXoOto;, Tzxkxi (iTp'/), S6va'[Ai; ; I 30 3"ea)v aSsX] 
ywv T£jjLe|vo;; IV 19 ejc Se^i^^lTov Twtvxixa; VI 24 ex, toO Ko- 



*) VI 97 %i'v a^f... pote<»t esso dactylus; VII 56 dactylus incer- 
tus est. III 71 aut dactylum aut spoudeum in 1. scde habet. 
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piTjToO; <7T6[Aa|TO^; VII 5 tyjv [yi^ov' sl^ct) <javtSa; VII 61 xox- 
xtSe?, e(p7]|^oi, Stai^a^pa. 

c) Arsis inciditur: I 9 ruXXtc, 'Jrap* Y)||;ia;; Tt (7»il; 
— III 19 ai Sopx.aXtiSs; Ss XtTrapwTepat ; VI 74 xw; ouv 

a-p^ix.a; Tov elTepov; VI 92 eSet Tz^j^iasxi t6v elTepov. 

Plures pedes trisyllabi in uno versu. 

Herodas non admittit in uno versu plus quam duos 
pedes trisyllabos. Inter versus, qui servati sunt^ quattuor om- 
nino inveniuntur^ in qnibus binae sedes sint solutae. In om- 
nibus enumeratur longa rerura series : I 30 divitiae et mira- 
bilia Aegyi ti : ^ewv aSe\<p'ov T^jxevo; , 6 ^aGtXey? /pTj^To; (da- 
ctylus et tribrachys), VII 57, 60, 61 varia calceorum genera : 

Stx,ucivt' 'Ajx^paxtSta, voG^^j^iSe; Xetxt (anap. et tribr.) ax.po«T- 
<popta, xapxtvta, ai^J^rX 'Apyeta (tribr. et dact.) JcoxjctSe;, e(p7]- 
j^ot, Xta^a^p'. wv ep^ ^ojao;. (dact. et dact.) 

Ceterum in uno versu una tantum sedes soluta ad- 
mittitur. 

Spondeus. 

Spondeus evitatur in secunda et quarta sede. (In 
uYj, quod VII 46 sedeni secundam implet, 6- ante vocalem 
corripitur. VI 48, ubi papyrns KepScav eppa'|e praebet, edito- 
res merito epatj;e scribunt. In III 71 aut cum Buechelero [ayj 
y' t/ceTeuco scribendum atque eu corripiendum aut cum Crusio 
jjLY) piY) txeT^o) restituendum est. Nomen RuSt>V, quod V 60 
secundum, V 41 quartum pedem efficit, u productam exhi- 
bet, nisi forte etymon vocis aliud est quam /cuSo;. — In 
quarta sede occurrit in papyro spondeus VII 102 5c^v T^Tiapa; 
(jLOt Salpeivcou; | uTro^vjTat; tamen nomen nummi, multo usu 
tritum, t correpta pronuntiatum osse videtur. In quarta sede 
versus II 91 oOx av XtxaJ^cav [ieXTtov S^t^TJTTjTe vocalis t ante o 
corripitur. V 32 seribendum est J^i^Tptov, non ^i^Tpetov, cf. 
Choerob. Etym. Magu. s. v. Scriptor hic, ut alii, Herodam 
cura Herodoto eonfundit, quod indicare videtur genuinara 
formam nomini.s esse Herodam non Herondam. 1 14 forma 
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I. Pes ultimus. 

In accentu iiltimo pedi imponendo Herodas eam i 
quitur normam , ut paenultima versus syllaba multo sa 
pius accentum habeat quam ultima. Inter circa 074 versi 
quorum exitus sunt servati, c. 470 ( = 70%) in paroxyto] 
aut properispomena vocabula exeunt; in c. 109 versib 
(-=16%) considit accentus in syllaba ultima , in reliquis I 
(=-13%) in syllaba antepaenultima. ^) Babrius igitur, ap 



*) Non adnumeravimus versus, qui in dativum pluralem pronon 
num personalium: 7)[jLei;. u^jleT; exeunt, cum non sit plane certum, qu( 
accentum dativi illi in Herodae choliambis habeant. Quod ad \)[xiy pertin 
syllaba -(xiv explet IV 79 thesim secundi, VII 50 quarti pedis , qui ap 
Herodam semper corripiuntur; I 19 et II ICO est -(xtv anceps utpote in ex 
versus. Dativus 7j(xiv collocatus est ter (II 44, VI 15, VlII 12) in ex 
versus, I 48 efficit -(jliv thesira j)cdi8 tertii (ubi Tj^xtv ex f^jjLd^v correctu 
VII 75 thesim pedis quarti , II 25 pedis quinti ; semel tantum , VI 
Crusius (secundum cuius editionem infra laudatur). occurrit fj(J-t[v in fro: 
versus hoc modo mutilati, ut interstitium suspicionem moveat arsira j 
mam fuisse solutam. Cum in ceteris vocabulis, quorum quant<tas sibi r 
constat, Herodaa utramque formam adhibere soleat (e. g. xaXd; et xa) 
''AiBtj; et "AfSr^; cett. , nonnunquam in eodem versu ut VII 115), dat 
^(jLtv et 6(jLtv nuUo loco ita collocati inveniuntur, ut syllaba -{xtv arsim expU 
Ex quo sequi videtur apud Herodam sempcr 7j(jliv et 'jfj.tv metiendum es 
Dativi illi utrum scribendi sint ^(Jliv, u(jLtv an 7)(xiv, uaiv, certo diiudic 
non potest, accentus enim , qui in papyro I 19 dativo 6(j.1lv impositus < 
nihil probat (cf. III 74 : x:£(:va;). Notandum est Herodam omnes utriusc 
pronominis casus ita in versu collocare, ut maximam partem prima sylls 
percutiatur, non solum in dativo 7J(jliv, 6(jLtv, sed etiam in nominativo u;jl 
genetivo rjtjiwv (fj(jLoiv), 6(jl£(ov, accusativo rjiJLSa; (^iH'-^'»)' 6tj.ea; (^aa;). (Nc 
quae II 9 in papyro syllabae ^- vocis fj(x£a? imposita esse videtur, forta 
non est synaloephes , sed accentus signum). Inter 19 formas pronomi 
7j(ji^ tres (I 16*, II 2, VI 97), inter 12 pronominis 6(j.£'t; duae (VII 55 
62) tantum contra hanc normam peccant (5 : Hl). 

Praeter pronominum formas omissi sunt in computando ultimi pe 
accentu aliquot loci incerti, ut IV 93 , ubi auTrj scribendum esse puto 
IV 98 (xa^a^xi^pTjaat au xa5a(j.tO'pf,aai ?). Multorum versuum exitus mv 
lati sunt. 
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quem syllaba paeiiultima slne exceptione accentum habet, ^) 
nullas novas artis metricae normas invenit, sed Herodae ve- 
stigiis insistit. 

In paenultima praefertur accentus acutus : inter c. 470 
versus 330 ( = 707o) acutum, 139 (= 30%) circumHexum 
habent. AHa ratio intercedit in versibus, quorum ultima syl- 
laba accentum habet: 50 exeunt in oxytona, 58 in perispo- 
mena ita, ut in ultima syllaba et acutus et circumflexus pari 
modo admissi esse videantur. In Herodae mimiambis dimi- 
dium igitur versuum (=50%) in paroxytona, 20% in pro- 
perispomena, 13% in proparoxytona , 8% in oxytona, 8% 
in perispomena exeunt. 

Ultima syllaba versus apud Herodam multo sae- 
pius est producta quam correpta. Inter 685 versus exe- 
unt in syllabam longam c. 447 (=65*6%), in syllabam bre- 
vem 234 ( = 34*4%) ita, ut tertius quisque versus in tine 
corripiatur. (Quattuor versus exeunt in dativos: vjaiv, 6(j!.tv). Ita- 
que in hac quoque re Herodas Babrio, rarissime exitura versus 
corripienti , viam monstravit. In longe plurima syllabarum 
productarum parte (361=81%) adhibitae sunt vocales na- 
tura longae (aut })er synizesin contractae^ , in reliquis 86 
( = 19%) occurrunt diphthongi ai, oi, terminationes : -d^at, 
-XI, [Aat, -Tat, -vTat, pronomina encHtica: jxot, goL Quod ad 
syllabas correptas pertinet, plus quam dimidium (126) in 
consonantem exit^ 29 in v eysXxuGTWcov, 79 in vocalem cor- 
reptam. 

In paenultima syllaba praefertur vocahs natura 
longa (c. 74%); multo minor versuum numerus (c. 26%) 
exhibct vocakMn positione longam. In 683 syllabis 504 lon- 
gae sunt natura , c. 179 positione ita, ut post tres circiter 
versus, qui in paenultima vocales natura longas habeant, se- 



^) Cf. M. Ficus, (le choliambo graeco, in Rossbachi et Westpha- 
lii re raetrica graeca p. 818 sqq , ex qua disscrtatione multum fructum 
percepi. 
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quatur unus, cuius vocalis longa sit positione. ^) In syllabis 
positione longis consonao perraro (4 : 179) ita collocantur, ut 
altera earum exitum, altera initium proximae vocis efficiat; 
tum autem vox proxima solet esse enclitica (I 6 TuapeuTOv (jie, 
VII 35 7cp6; (AS, 88 7rp6; <Te); accentum habet semel (I 48 
axoixTov Si^). In syllabis positione longis evitatur positio debi- 
lis; inter 179 tantum 7 exempla eam exhibent. ^) 

Herodas adaraavit hanc versus conformationem, nt pes 
ultimus sit vox bisyllaba eoque modo a praecedenti in- 
tervallo quodam dirimatur. Inter 668 exitus versuum c. 435 
( = 65%) in vocem bisyllabam desinunt, c. 220 (=33%) in 
vocem, quae plus quam duas syllabas comprehendit. Post 
duos igitur versus in bisyllabum exeuntes sequitur fere 
unuSj cuius exitum efficit vox plurium syllabarum. In sin- 
gulis tamen mimis varia observari potest ratio utriusqne ge- 
neris vocum. Cum enim e. g. in mimo octavo reliquorum- 
que fragmentis voces trium et plurium syllabarum vicenas 
tantum efficiant centesimaS; in mimo primo ternas et quadra- 
genas i. e. fere dimidium omnium terminationum explent. ^) 

Si iam vocum^ quae plus quam duas habent syllabas, 
ratio habetur, notandum est primum Herodam adraittere in ex- 
tremis choliambis voces non solum trium, sed etiam quattuor 
et quinque syllabaram. Inter eas frequentissiraae sunt voces 
trisyllabae, in 668 enim versibus numerum 123 (=18*5%) 
implent. In singulis mimis ratio admodum variat ita, ut e. c. 



*) IV 55 potest scribi : ajtxxat aut cum Blassio oSsixxai (cf. lesb. 
6d-pi>^ ab *oF£ty-, quae est stirps plenior debilioris ^oFiy-, in *oFtYvu{xi, hom. 
wt^a cett. viventis). Omnino quantitas vocalium i, u, a, quas duae conso- 
nae sequuntur, non semper explanari potest, praecipue in nominibus propriis. 

^) xp (III 9), Tp (VI 5), 8p (IV 92), ^p (VI 58, 63), /.v (VII 20, 
VIII 6). IV 62 potius TTupaa-pov cum Meistero quam Tcupaypov scribendum 
esse videtur. Nullum exemplum invenitur, ubi vocalis exitum, muta cum 
liquida initium sequentis vocis efficiat. 

') In singulis mimis haec intercedit ratio inter voces duanim et 
voces plurium syUabarum ; I 43 : 35, II 66 ; 28, III 67 : 28, IV 64 : 29, 
V 63 ; 29, VI 55 : 40, VU 64 : 25, VIII et fragmenta 23 ; 6. 
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in mimo octavo reliquorumque fragmentis voees trium sylla- 
barum decimam, in sexto quartam universorum exituum effi- 
eiant partem. ^) 

Numerus vocum tetra- et pentasyllabarum, si summam 
computaveris , numerum vocum trisyllabarum non exaequat, 
est enim 97 ( = c. 15*5% omnium terminationum). ^) 

Ut in fine versus expedita sit facileque fluat oratio, 
monosyllaba perraro admittuntur. In 668 versibus 13 
tantum in monoayllaba exeunt. Usus eorum praeterea certis 
legibus definitur. Maximam partem cum praecedenti vocabulo 
arte sunt coniuncta hac ratione^ ut aut sint encbtica (no- 
vies) : [xot, «rot, (Jie, cre ^) aut paenultima sit articulus , ultima 
substantivum (bis : I 54 e)c t^; y^<;, II 3 t[y)v] vtjOv). Ab hac 
lege duo tantum exempla excipiuntur: II 65 8eOpo MupTaXTj 
xal au et I 48 a>toi»3ov Stq. Liberior utriusque loci usus eo 
explicatur, quod utrobique is^ qui loquitur, orationem parum- 
per interrumpit, ut animum audientis moveat: altero loco 
Gyllis in Metricha cupiditatem nova audiendi exspectatio- 
nemque auctura, alterq leno servam in medium proripiens 
vestemque ei detrahens, ut vulnera iudicibus ostendat. Duo 
loci non sunt certi: VII 1 suppletur in exitu versus; et] T[t; 
V 6... xpc3 oTi PooXet, quod in papyro traditur, versum non 
explet; cui corruptelae viri docti ita consulunt, ut Buechele- 
rus post poilXet voculam p-ot suppleat , Weilius post oti parti- 
culam ^ri inserat. *) 



^) In 81 terminationibus I. mimi, quae integrae servantur, 18 sunt 
trisyllabae, II (97 versus) 14, III (96 vv.) 17, IV (93) 19, V (84) 18, VI 
(97) 24, VII (91) 13, Vm fr. (29) 3. 

*) In mimo I. ratio est contraria: 15 voces trisyllabae, 20 voces 
plurium syllabarum (19 tetra-, 1 pentasyll.). 

3) Bis (xot (III 59 xou fxoi, VI 93 oux av eketv (jloi), ter ao{ (II 58 
:^'v aot, V 69 o^zto aoi, VI 22 ^v aot), bis ^i (L Q Tcapeuaav [xe, VII 35 7cp4; 
(xe), bis ai (V 66 oet ae, VII 88 Tcpd? ae). 

*) Quinquc versus desinunt in vocabulum, quod ex duobus concre- 
vit: TouSe (VU 122), TwvSe (IV 83, Vll 11), ouxi; (IV 80), [iri8^v (Vll 114), 



.'i,^ 
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IT. Pedes reliqni. 

In adhibendis pedibus trisyllabis Herodas cum magnam 
ostendit artem, tum summam exercet continentiam. Praeter 
iambos et spondeos admittuntur in mimiambis anapaesti, tri- 
brachi et dactyli, excluduntur proceleusmatici. 

Anapaestus. 

Anapaestus ab Heroda perraro usurpatur: novies occur- 
rit in prima sede^ semel in quarta, semel in quinta, ita, ut 
universi mimiambi undecim omnino anapaestos exhibeant. 
In septuaginta circiter versibus unus igitur invenitur anapae- 
stus. Quinque anapaesti^ i. e. dimidium omnium, nominibus 
propriis constant. 

Anapaesti non aequabiliter in singulis mimis dispertiti 
sunt: quattuor exhibet mimus IV, ternos mimi V et VI, 
unum mimus VII, in reliquis (I, II, III) anapaesti prorsus 
desunt. Ut in efFerendo anapaestus facile fluat, adhibentur 
a poeta voces, in quibus una consonarum tres anapaesti vo- 
cales disiungentium sit liquida (X, [a, v, praecipue p, e. g. 7ca- 
paXetyfjLa, liyt [xoi) aut voccs, in quibus una harum eonsona- 
rum desit (e. g. Tyieta). Qua ab loge unuin tantum excipitur 
exemplum (S^SsTat V 31). Corre})tio attica in thesi anapaesti 
omnino est exclusa. Cum anapaesto ea, quae sequuntur, ple- 
rumque aut particulis (xai, te xai) aut enclitice (VI 96 Oyi- 
oLivi pt.[oi) aut denique sensu artius coniunguntur (VI 72 spt*, 
oOj^ [(/.[avTs;). 

Anapaestus in prima sede. 

Ut celer cursus, quem anapaestus in prima sede versui 
praebet, quodam modo retardetur, inciditur versus caesura 
semiquinaria. In tribus versibus, quae caesuram semiseptena- 
riam exhibent (IV 6, VI 96, VII 57), pes tertius est nomen 
proprium, ita ut incidi non potuerit. ^) 



*) In quattuor versibus tertia sedes spondeum implet , in duobus 
(VI 96, VII 57) nomen proprium continet, in reliquis tribus (IV 5, 9, VI 
72) iambum efficit. 
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Veteres poetae tragici non admittebant anapaestum nisi 
in vocibus, quae anapaestura explent aut exordiuntur. Hero- 
das ab hac severa veterum lege haud longe recedit. Occur- 
runt apud eum formae anapaesti quae sequuntur: 

1) Prima sedes est vox anapaestum efficiens aut exor- 
diens (septies). In arsi est semper vocahs natura longa aut 
diphthongus. 

a) nomina propria: 

riava/CT) IV 6, Tyteta IV 5, rioSaXstpto? IV 9, Xtxuwvta 
VII 57. 

b) nomina appellativa et verba: 
7rapaSetY[j!.a V 13, SeSsTat V 31, uytaive VI 96. 

2) Anapaestus inciditur ita, ut arsis a thesi seiungatur. 
Arsis est monosyllabon : 

X^ys p^.01 V 1, ept', oOj^ i[x[avTe<;] VI 72. 

Anapaestus in reliquis sedibus. 

Poetae tragici anapaestum in reliquis sedibus evitant. 
Herodas etiam in hac re severas observavit leges. In quarta 
sede semel apud eum occurrit anapaestus : VI 55 touto) 
[...]at5t; 7] [;-a/capi|Ti<; ixp*^T0, semel in quinta IV 72 a>.7]- 
.^•ivat , (piXT) , "^OLQ ai 'E^e(Tto'j|7etpe<;. In utroque loco praecedens 
pes inciditur. — II 82, ubi papyrus praebet: e[jt.pu(7ov et; ttjv 
;^etpa Ba[TT]apto)t TtjAi^v, ocuH scribae in i terminale aberra- 
visse videntur; cf. III 58 . ..Mr^TpotTtjA*/) (pro M7]TpoTt[XY)), scri- 
bendum est igitur: BaTTapw. Vox TcoXto; in II 31 vOv V ot 
fxev eovTe; t^; |7c6Xio<;| xaXuTCTTjpe; , per synizesin est efferenda 
(tamquam TcoXeax;). 

De arsibus solutis. 

Ut oratio vividior magisque ad vitam expressa fiat, plu- 
ribus locis arses solvuntur. Ne tamen choHambi nota oblitte- 
retur, arses solutae in priore tantum parte versus admittun- 
tur. In posteriore parte omnino duo exempla tribrachi in 
quarta sede occurrunt (I 30, VI 22). Dactyhis in posteiiore 
parte versus nullo loco invenitur. Pedes quintus et sextus 




H WITKOWSKl. 

solvi non possiint. Pedes soluti in Herodae mimiambis im 
plent numeruin circa 55. 

Et in pedibus solutis, sicut in anapaestis, usorpanta 
maximam partem voces. in quibus una consonaram vocak 
disiungentium aut sit liquida aut prorsus desit.. In sedecii 
])edibus, qui contra hanc legem peccant, novem hoc mod 
facili in eflferendo cursui consulunt, ut aut una voce aii 
duabus inter se arte coniunctis constent. 

In plurimis (36) pedibus solutis arsis a thesi disiung 
tur. Uno vocabulo pes impletur sedecies. In tribus exempli 
(II 40, 56, V 68) thesis cum priore arsis particula unai 
cfficit vocem. 

Positio debilis in pedibus solutis prorsus evitatur. Hai 
norraam unura tantum violat exeraplum: V 5 Yuvflti|x( 

Versus, qui in priore parte pedem solutum habet, inc 
ditur caesura semiquinaria. Ex quinque versibus, qui in quarl 
pede inciduntur, duo nomina propria exhibent (IV 81 r^piavi 
Tov llafi^ovx, V 60 toT; S'jo K'jSt>.X' STco^J/e^*), in tribus vari 
calceorum genera commemorantur (VII 58 iJ^tTTaxia, xawaPttncj 
60 ajcpo<T'ftipta, xapxtvta, 128 oxco; Xa^Y]; x-apjctvta). Incertum ei 
III 71 [AT) [K txETeuct), Aa[A7rpi(r/ce. 

Praepositiones bisyllabae in compositis priorem syllj 
bam percutiunt: VII, 61 xo/cxiSe;, ^9>];Pot, StalPxJpa, VI 2 
No(T«Ttr, )t63ev XaPoa](Ta; Ataj^aXeT;, -^v (jot.. Cf, V 52 ^iM 
5cat|(ji.')) 7capa|Ta M. 

Tribrachys. 

Tribrachi admittuntur in quattuor prioribus sedibu 
excUiduntur quinta et sexta. Frequentissimi sunt in sede s( 
cunda (17); in sede prima occurrunt quater, in tertia te 
quarta bis, omnino vicies sexies ^). 



') II 9 scrihendura est cnin Criisio : ] fo? pouiX<5(JL6<<i>^';aX] 

fo; r)(xea?, in quarta enim sede Ilerodas dactylum evitat. 
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In prima sede: 

a) est vox tri- aut tetrasyllaba : II 68 :raT£px;|, aSeXpou;; 
V 64 SsSejJiilvov otjTox;. 

b) arsis disiuncta est a thesi; thesis est articulus, arsis 
exorditur adiectivum aut substantivum trisyllabum: VI 52 
6 S'sTe po; ^TT^'^? VIII 53 tA (i.eXe'a. 

In secunda sede: 

a) Pes non inciditur; 

a^) pes exorditur vocem tetrasyllabam: I 29 3£at, 
(pt>.6(Jo|(pot; VI 71 olXK^ 7]iUt.a>.a)c6|T7);. 

a^) pes est exitus vocis pentasyllabae : VII 60 a)cpoj<j(pupta. 

«3^ pedem mediae syllabae vocis pentasyllabae implent: 
II 27 TTjv a'j|Tovo[Ji^J7]v; IV 23 oi np7]^tTeXe|o) TratXe^i 

h) Arsis disiungitur a thesi exorditurque vocem trisyl- 
labam. lu proxima sede sequitur caesura semiquinaria. 

h^ thesis est exitus vocis tri- (bi-) syllabae : I 32 yuvat 
xc;, 6[5c]6|aou<;; V 5 yuvatf/ca' Tcpo^aJTet^ ; V 66 l)^ov|Ta jSa^C 
Sa;, VII 108 S6]vat|T0 ^' ai]aat, 109 e6v|Ta ^Qtjvov; VII 51 
To ^eOJYo; eTe|pov. 

h<^ thesis est monosyllabon , quod cum praecedenti aut 
sequenti artius coniungitur: I 56 iSciv|(Te xaS^^lSw; V 46 w; 
[JL7) St' ayolp'^;, 85 i^et^lT^T a|Jt.[^]Xet. 

c) Arsis inciditur disiungiturque a thesi : II 79 Ip?; | 'Tu 
[jfiv tlGco^;] ^), VI 83 Tpt(iiou|Ta tov o|vov. 

d) Thesis cum priore arsis syllaba coniuncta est : V 68 
ouTo) I xaTa (xu|6;. 

In tertia sede: 

a) Pes non inciditur: VII 57 Swcucivt'^ *AjjL|Ppa)ctSt|a. 

h) Thesis est exitus vocis bi- (tri-) syllabae: I 31 [;.oi>- 

c7]tov, 01 vo;, ayaj^a ; VI 76 auTfS ; (pt>.e0|<7a, to (pa^X. 



*) iiao? et taw? apud Herodam habent semper t correptam (II 32, 
VII 27 5 II 79): falso Taoi; scribi iubet Wemer, Quaestiones Babrianae 
(Berolini 1891) p. 27, adu. Vox aetSo) babet a, zino et ■ftuu) semper r et u. 
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In q u a r t a sede : 

Arsis disiungitur a theai ; thesis est exitus vocis trisyl- 
labae: I 30 ^ewv aSs>.(pfT)v TSjxsivo; 6 ^y.\fjCkvj^\ VI 22 Nfxrcrt;; 
xo^ev XafioOida; AtajPaXe^. 

Dactylus. 

Herodae niimiambi exhibent circa 29 pedes dactyli- 
cos ^) : 15 in sede prima, 14 in tertia. Reliquis sedibns da- 
ctyli excluduntur. 

In p r i m a sede: 

a) Pes non inciditur. Arsis et thesis vocem o^) trisylla- 
bara efficiunt, aut a^j tetrasyllabam exordiuntur: a^ I 33 
a(jTi]pac I IveyxeTv; VII 61 >to)«c{Se; | , e^Tj^oi ;* — a^) IV 81 
7]p^<ja|T0 t6v n. ; IV 93 Sat<76(jLe|5a ; VI 57 ouS^Tslf o; ; VH 
58 ^|/iTTi)ct|a. 

h) Thesis est monosyllabon (articulus, praepositio) cum 
arsi artius coniunctum, arsis h^) vox bisyllaba , aut Ag) ^^^' 
syllabam exordiens: h^ II 42 tov v6p.ov, V 60 toT; Soo; — 
ig) II 26 TT^; 7c6>.t'o;, II 88 xtj; padajvov, IV 91 tov TT^a 
vov, IV 94 'fffi OYtltT);. (III 71 \j^y\ \l txelTeoo)?) 

c) Thesis est monosyllabon , arsis articulus et prima 
syllaba vocis trisyllabae: III 44 7>.V 6 jcelpajxo;. 

d) Thesis coniuncta est cum priore syllaba arsis: II 
40 ouTe v6'(AQv; II 56 o3[T]e 7r6|Xtv. 

In t e r t i a sede : 

a) Pes non inciditur: VII 60 axpoT^upia, | xxoxtvia; 
VII 128 o)co); Xapyj; | )(.ap)c(vt|a. 

h) Arsis est vox bisyllaba aut exorditur vocem trisyl- 
labam; thesis monosyllabon aut exitus vocabuli: V 52 Pa- 
SiJ^e )(.al I [X7) T.aL^oL | Ta M.; VI 67 SoHsic* |Su(o] | piv, Suo 
yap; — I 28 ttXoCJto;, TrxXat dTp'/), S'jva'[At; ; I 30 3"ecbv aSeX| 
(pwv T£[Ae|Vo;; IV 19 e)c Se^t^;lT6v 7rtval)ta; VI 24 v/. toO Ko- 



*) VI 97 %i'v a^f... pote<»t esse dactylus; VII 50 dactylus incer- 
tus est. III 71 aut dactylum aut spoudeuiu in 1. scde habet. 
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piTjToO^ <7T6[;.a|To; ; VII 5 tyjv [yi^ov' l|^(o ^aviSoc; VII 61 5C05c- 
xtSe;, £(p7]|^oi, Stai^a^pa. 

c) Arsis inciditur: I 9 ruXXt;, '^rap' >i!(;ia;; Tt (7»i.'; 
— III 19 at Sopx.aXtlSs; Ss XvTrapciTepat ; VI 74 xw; ouv 

a-p^lx.a; tov eJTepov; VI 92 ^Set Tz^j^iG^xi t6v ekepov. 

Plures pedes trisyllabi in uno versu. 

Herodas non admittit in uno versu plus quam duos 
pedes trisyllabos. Inter versus, qui servati sunt^ quattuor om- 
nino inveniuntur, in quibus binae sedes sint solutae. In om- 
nibus enumeratur longa rerum series : I 30 divitiae et mira- 
bilia Aegyi ti : ^etov aXe\<p'ov Tejxevo; , 6 ^actXey; /pTj^To; (da- 
ctylus et tribrachys), VII 57, 60, 61 varia calceorum genera : 

2tx,ucl)vt' 'Ajx^paxtSta, voG^^j^tSs; Xem (anap. et tribr.) axpo^r- 
<p6pta, ^capxtvta, ai^fJ^yX 'Apyeta (tribr. et dact.) xo/C)c(Se;, e^T)- 
^i, &aj3a^p'. wv ^p^ ^uj;-6;. (dact. et dact.) 

Ceterum in uno versu una tantum sedes soluta ad- 
mittitur. 

Spondeus. 

Spondeus evitatur in secunda et quarta sede. (In 
uYj, quod VII 46 sedeni secundam implet, 6- ante vocalem 
corripitur. VI 48, ubi papyrns KepScav eppaij^e praebet, edito- 
res merito epa^J/e scribunt. In III 71 aut cum Buechelero p*Y) 
{A* txeTeuo} scribendum atque eu corripiendum aut cum Crusio 
(jLT] jjLT) UeT^o) restituendum est. Nomen R6St>X', quod V 60 
secundum, V 41 quartum pedem efficit, u productam exhi- 
betj nisi forte etymon vocis aliud est quam xOSo;. — In 
quarta sede occurrit in papyro spondous VII 102 x^v T^^r^apa; 
[j(.ot Sa|petx,ou; | uTro^YjTat; tamen nomen nummi , multo usu 
tritum, t correpta pronuntiatum osse vidotur. In quarta sede 
versus II 91 oOx av 6txaJ^a)v fieXTtov S^t^TJTTj^ie vocalis t ante o 
corripitur. V 32 scribendum est J^i^Tptov^ non ^i^Tpetov, cf. 
Choerob. Etym. Magu. s. v. Scriptor hic, ut alii, Herodam 
cum Herodoto confundit, quod indicare videtur genuinam 
formam nominis esse Herodam non Ilerondam. 1 14 forma 
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tyvuwv praeferenda est alteri tY^uoiv. In exitu versus IX 2 
. . .EuiTetpav jcal rXu5C7]v[. . . interiisse videtur unus pes , non 
duo, ut Crusius putat^ spatium enim ad duos pedes supplen- 
dos non sufficit). 

In thesi sedis seeundae et quartae satis raro admittitur 
correptio attica. Inter 51 exempla huius correptionis 28 ita sunt 
conformata, ut vocalis vocem claudat, muta cum liquida pro- 
ximam exordiatur. Liquida p corripit quadragies bis, v sep- 
ties, X bis, [jl nuUo loco. Quod ad mutas pertinet, 30 sunt 
tenues^ 14 mediae, 7 aspiratae. 

Versus, quorum quinta sedes spondeum praebet (w- 
ytoppwywcot)^ non desunt apud Herodam. Ex 26 exemplis 6 
inveniuntur in mimo secundo (9, 19, 26, 40, 41, 79), 5 in 
m. quinto (25, 44, 65, 68, 85) et sexto (16, 24, 29, 87, 88), 
3 in m. tertio (65, 69, 76), 2 in m. primo (21, 32), quarto 
(6, 9), septimo (48, 122), 1 in octavo (19). ^) Praeterea in 
21 versibus occurrit positio debilis (p decies septies, "k ter, 
V semel). 

Apud poetas tragicos si pes quintus spondeus est, the- 
sis non potest esse exitus vocis poly-yllabae. Herodas pec- 
cat contra hanc legem quinquies (III 69, 76^ IV 9, V 85, 
VII 48); quater thesis est syllaba terminalis vocis bisyllabae 
(V 65, VI 16, 24, 29). 

In prima et tertia sede spondeus multo frequentior 
est iambo. In prima sede spondeus occurrit circa quadrin- 
genties tricies quinquies ( = 63*5%), iambus circa ducenties 
vicies bis {=32'6^/q). Reliqui 28 pedes {=4:^/q) sunt trisyl- 
labi. In singulis mimis variat ratio: in tertio e. g. iambi ef- 
ficiunt centesimas vicenas senas, in sexto quadragenas quinas 
i. e. spondeorum numerum fere exaequant. Positio debilis 
raro (circa decies) occurrit. — In tertia sede spondeus adhi- 
betur circa quadringenties octogies bis (= c. 70%), iambus 



*) III 58, quo loco papyrus in exitu praebet: MTjTpoxifjLT] iTieu/^eo, 
suppletur {JL7J ante Itc. — III 87 exitus versus est corruptus — VI 9 pa- 
pyrus recte: Tcoet; Xa[jL7cp<5v. 
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circa centies nonagies bis (= c. 28%). Reliqui 17 pedes 
(= c. 2%) sunt trisyllabi. In secundo mirao iambi efficiunt 
centesimas vicenas singulas, in quarto trieenas senas. 

Positio debilis occurrit circa octies. In universum in 
utraque sede numerus spondeorum ita se habet ad numerum 
iamborum, ut 69 ad 31 i. e. spondeorum numerus altero 
tanto est maior. Eadem fere ratio occurrit in choliambis Ba- 
brii (Ficus p. 842). 

III. Caesnrae. 

HerodaS; sicut veteres choliambographi , nullum ver- 

sum sine caesura semiquinaria aut semiseptcnaria admit- 

tit. Caesura semiquinaria est longe frequentissima ita, ut in 

c. 721 versibus vix 138 in quarto pede incidantur. Versus, 

qui caesuram semiseptenariam exhibent, undevicenas cente- 

simas omnium efficiunt i. e. circiter quintus quisque versus 

in quarta sede inciditur. In c. 37 versibus caesuram semise- 

ptenariam antecedit nomen proprium. Nonnumquam pes ter- 

tius leviter ita inciditurj ut praepositio compositi aut augmen- 

tum verbi thesim tertiam efficiat. Bis (I 69, 86j divisum est 

hoc modo vocabulum tir/LLr^-zzx (acc.) in pristinas suas partes. ^) 

Saepius versus et in tertia et in quarta sede inciditur. Cae- 

sura semiseptenaria frequentissima est in mimo quarto (26 in 

94 versibus), ubi aeditumus in gravi sua oratione (vv. 79 — 

85) semper quartum pedem incidit. 



*) I 69 in exitu versus papTrum: hf*ii '; i^^-Tj; praebere puto; ct. 
VI 24 6t Tou KopcTTou; orojxaTo; oOo£-; jxf, oxoJ^,- 
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Locus Livi 1. I c. 21 § 5, quo Nuraa, cum Camenis 
lucum sacrasset „et soli Fidei soUerane instituisse" optimo- 
rum librorum consensu traditur, iam antiquitus criticorura 
nostri aevi curas exercuit. Haerebant autem viri docti in 
voce „soli", quam dativum casura adiectivi „solus" cum forma 
eiusdem casus „Fidei" coniuncti esse sibi persuaserant. Vix 
enim e contextu sententiarura ratio reddi poterat, qua ductus 
Livius uni Fidei sive tantura Fidei sollerane a Numa insti- 
tutum esse scripsisset, cum etiara aliis deis et singulis sepa- 
ratim et pluribus una sacra soUemnia ab eodem rege susce- 
pta esse cum ex ipsius Livi narratione tum ex aliorum scrip- 
torum testimoniis eluceret. Philologorum inde a saeculo XVI 
de hoc loco iudicia , quae repetere longura est , in editionis 
suae comraentariura congessit Drakenborchius , unde paucos 
criticos textum traditum excusare conatos esse, plerosque 
raendosura esae pro certo habuisse apparet. Nostro saeculo 
unus, ni fallor, Raschigius in editione Beroh'nensi a. 1829 
arguraentis neque novis neque ad persuadendura aptis libro- 
runi fidei patrocinabatur, ceteri partira despcrata medicina 
traditam versionem edebant (Madvigius et Ussingius, Alsehefs- 
cius, Grysarus, Weiasenbornius) partira quaedara supplenda 
esse coniciebant (F. Harder), partim lusti Rycquii iudicium 
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secuti vooein „8oli^ vitio in textum inlatam ideoque eicien- 
dam esse censebant (M. Mueller, Zingerlius in edit. mai. 
a. 1888). 

Quae cum ita essent, tamen animus mihi iam dudum 
eo inclinabat, quo ducit constans librorum memoria, suspica- 
barque locum non esse depravatum sed haud recte explica- 
tum. Atque forniam „soH'* non dativum adiectivi „solus", 
sed genetivum esse substantivi ^solium", a quo pendeat ge- 
nitivus ^Fidei", persuasum habeo idque idoneis argumentis 
probare conabor. 

Primum ipsa forma ,,soli", quae in codicibus constan- 
ter simplici littera -i hoc loco exarata esse videtur, non im- 
pedimur, quominus „soli" pro genetivo substantivi „solium" 
accipiamus, cum substantivorum secundae , quae dicitur, de- 
clinationis in 'lus^ -ium desinentium genetivum simplici lit- 
tera -i usque ad Tiberi imperatoris tempora vulgo termina- 
tum esse a scriptoribus Romanis satis constet (conf. Kueli- 
neri Ausf. Grm. d. 1. Spr. I, § 103 11 et 12). Neque id officit, 
si aliis locis in Livi codicibus eius modi genetivi formae ad 
posteriorum teraporam normam duplici -i terminantur, quo- 
niam ipsa falsa de formae ^soli*' ratione opinio facile efficere 
potuit, ut hoc loco simplex -i a librariis retineretur. 

Restat ut praesumpta huius loci ratio illustretur. Atque, — 
ut minus certam utpote suspicione sola fultam explicationem 
ad calcem huius disscrtatiunculae relegem , — solium Fidei 
pro simplici Fide hoc loco Livius nuncupasse mihi videtur, 
quoniam, cum proximo enuntiato de loco, quo Fidei sacra 
fiebant, acturus csset, illius loci signiticatione iam hic ani- 
mum praeoccupatum habuit; solium autem illum locum ap- 
pellavit eadem fere ratione ductus, qua proximo enuntiato 
sacrarium usurpavit, neque enim satis certam speciem atque 
formam templi Fidei illius temporis, sed id solum animo te- 
nebat ilUs antiquis Numae regis temporibus aedes sacras sta- 
tuasve deorum vix tribui posse. Varro enim teste Scto. Au- 
gustino (de civ. D. IV, 31) docebat Romanos centum atque 
septuaginta annis post conditam urbem deorum simulacris 
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templisque caruisse (conf. Prelleri Roem. Mythol.^ pg. 114). 
Neque ea pristini deorum cultus condicio Livio ignota fuisse 
videtur, qui cum lucoram, ararum, templorum fanorumque 
Romae deis dedicatorum iam trium primorum regum tempo- 
ribus faceret mentiones, nusquam tamen de templis fanisve 
aedificatis ante Anci regnum narraret (conf. I, 33, 8). Cete- 
rum quamquam Fidei populi Romani aedem satis amplam 
Ciceronis temporibus in Capitolio iuxta lovis templum ex- 
structam faisse certum est, tamen eandem a M. Aemilio 
Scauro demum anno 109 a. Chr. n. vel certe circa eum an- 
num dedicatam esse scimus (conf. Cic. de nat. deor. II, 23, 
61); quando vero primum eius deae templum Romae aedifi- 
catum sit, nusquam traditur (conf. Annali deir instituto di 
corrispondenza arch. a. 1858 pg. 202). Utut est, Livium de 
forma atque natura illius sacrari Fidei a Numa dicati nihii 
certi apud antiquos rerum scriptores invenisse opinor ideoque 
etiam Dionysius Halic. (Arch. rom. II, 75, 3) atque Plutar- 
chus (Nuraa 16) nihil nisi Numam tep6v ntiTeo)? lSpOffa<T3ai 
memoriae prodiderunt. 

Ceterum cum solium sive ex etymologica sive ex lo- 
gica ratione idem fere sit ac sedes vel Graecorum eSo;, 
usurpatur tamen peculiariter de sede quadam augustiore deo- 
rum, regum, magistratuum principumque personarum. Atque 
prae ceteris de lovis solio saepe scribunt auctores Romani, 
ut Horatius (Epist. I, 17, 34), Ovidius (Fast. VI, 353), Pe- 
tronius (Sat. 51, 5), Suetonius (Calig. 54), Cicero autem (de 
harusp. resp. 27, 57) etiam in universum deorum solia eaque 
Romae dicata commemorat. Haud absurde igitur sob*ura Fidei 
venerandae iliius et arctis cognationis vinculis cum ipso love 
coniunctae deae, a Livio nuncupatum esse videtur. 

Quin etiam suspicari possumus Romanos vetustum mo- 
rem secutos Livi temporibus, cum de sacrario Fidei Capito- 
linae ioquerentur, peculiariter solii Fidei significatione usos 
esse, aut fortasse sacro ipsi illius deae constanter soUemni 
solii Fidei nomen adtribuisse. Quod si ita tuisse demonstrari 
posset, nuUa alia explicatione aut excusatione hic locus ege- 
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ret; certe ipsa Laec coiiiectura a veritate non abhorret. Nam 
cum praeter fragmenta Fastorum Amiterninorum atque 
Ostienaium, quibus perbrevis memoria Calendarum Octobrium 
sacro Fidei Capitolinae destinatarum asservatur (conf. Corp. 
inscrip. lat. vol. I a Mommseno editi pg. 403), ceterorum 
Fastorum loci ad eundem diem spectantes deperierint neque 
in Ovidi Fastis is dies tractetur, reliqua, quae ad sacra 
Fidei Calendarum Octobrium pertinent, tam sunt exilia, ut 
iliorum plenissimam memoriam hoc Liviano loco contineri 
contendere possimus. 

lam supervacaneum fere est monere in ipsa substan- 
tivi soUemnis cum genetivo solii coniunctione nihil esse, quod 
oflFendamus, si ipsius Livi similes locos (I, 9, 13; V, 52, 3) 
in memoriam revocabimus. Certe dativus „solio Fidei" hoc 
loco sententiae rationi repugnat. 

Adde quod ipsa proxima sententia „Ad id sacrarium 
cett." eo ducit, ut soli pro genetivo substantivi solium acci- 
piatur, ita enim verba „id sacrarium" sine uUa difficultate 
ad notionem voce ^^soli'* expressam refem possunt. Quod si 
non negaverim, quin etiam eiecta vel dativi vi accepta voce 
;,8oli" attractione quadam pronominis, quam multis Livianis 
exemplis illustravit in commentario Mauritius Muellerus, sen- 
tentiarum nexus excusari queat, nihilominus tamen hoc loco 
paulo durior mihi structura effici videtur eaque lenitur illa, 
quam proposui, vocis „soh'* exphcatione. 
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Anonymi 

De ortu et obitu Patrum. 



Ex codice Veronensi 



nunc primum edidit 



Aji^a]» Mioi^oivski. 
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Studio philologiae proniovendo qui operam navatis, tol 
terrarum nationumque viri liumanissimi, cum Vindobonae 
conveneritis , cuius urbis Academia litterarum H a r t e 1 io 
auctore potissimo scriptorum ecclesiasticorum corpus cum 
magna cura ac diligentia fovet et auget, munusculum Vobis 
defero, quod, qualecumque sit, gratum acceptumque velim. 
Libellum dico: „I)e ortu et obitu Patrum", adhuc ineditnmj 
quem una cum Bedae Martyrologio Blanchiniano codex mem- 
branaceus capituli Veronensis (V) LXV. 63. saec. X fol. 
49" — b7' continet. Cf. lleifFerscheid , Bibl. patr. I 98. In 
quo ortus, res gestae, anni aetatis et sepulcra Sanetorum 
Patrumque utrius(|ue Testamenti numero sexaginta septem et 
Patriarchae duodecim in unum caput conlati laudantur ita, 
ut si similem librum Isidori „De ortu et obitu Patrum** 
(Patrol. 8.S, 129 — 156, nobis Isid.) comparaveris, opusculum 
nostrum cum Isidoriano artissime cohaerere facile tibi persua- 
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deas. Nam et res uberius ab Isidoro digestae in angu- 
stias paucarum chartarum coartantur, et singuli viri eodem 
ordine iisdemque saepissime verbis recensentur. Quae cum 
ita sint, fortasse cura Arevalo (Patrol. 81, 294 (34) M.) con- 
ieceris, opusculum nostrum ex Isidoriano excerptum esse. 
Atque qui huic opinioni accedet, Venerabilem Bedam suspi- 
cetur auctorem esse Excerptorum, siquidem idem codex Ve- 
ronensis Martyrologium eius oflfert et ipse permultos flores 
ex diversis scriptoribus colligebat. Mihi arridet coniectura, 
Isidorura aut alium nescio quem Isidori hortatu opusculum 
hoc strictim et celeriter confecisse, ut lineamenta poneret, 
quibus postea auctior et eraendatior liber Hispalensis episcopi 
innixus est. Comprehendit autem octoginta sex Patres et 
Sanctos, inter quos exstat etiam ab auctore brevioris libelli 
omissum Deiparae elogium. 

Ordo virorura in cod. Veronensi indicatur litteris grae- 
cis in margine positis. Post elogiura Titi sequitur (fol. 57 — 
59"^) aliud caput, quod inscribitur: „Itera nomina eorum, quo- 
rum ignorantur sepulchra" (Abel, Lot, Phinees et Machabaei 
septera fratres). Quae de Abel, Lot et Phinee proferuntur, 
ad verbura repetita sunt ex Isidoro (6. 20. 49), elogium 
vero Machabaeorura aliquatenus difFert ab Isidoriano {vid, 
Isid. De ort. et ob. Patr. 105 adnot.). 

Restat, ut moneara, rae fere nullara rationera duxisse 
anonyrai libri „De ortu et obitu Patrum", quem Arevalus 
ex codice Regio - Vaticano inter opera spuria Isidori edidit 
(Patr. 83^ 1275 — 1294). Qui variis pannis consutus „Isido- 
riano libro auctior est in raultis capitibus, in aliis brevior, 
plura omittit, quaedara nova addit, et caret principio" (Are- 
valus, Isidoriana, cap. 61, 48). 
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De ortu et obitu Patrum. 

Adam, pater generis humani, Dei manibus ex terra 
creatus, vixit annis nongentis triginta, sepultus in Cariath 
Arbe , quae distat ab Hierusalem viginti duobus milibus ad 
australem plagam. 

Enoch, septimus ab Adam, post annos trecentos sexa- 
ginta quinque reductus est vivens in paradisum, in finera 
saeculi mortem cum Helia passurus. 

Noe, filius Lamech , decimus ab Adam , sexcentesimo 
aetatis anno arcam ingreditur; nongentesimo quinquagesimo 
defunctus est. 

Melchisedech , rex Salem, quem dicunt Hebraei esse 
Sem filium Noe, positus est in civitate sua, quae tunc Salem, 
postea lebus, nunc Hierosolyma dicta est. 



De ortu et obitu Patrum] Incipit de ortu et de obitu patrum V. 

Adam. pater: princeps Isid. 2 — Dei... creatus] absunt ah Isidoro'^ 
cf. Gen. 2, 7 formavit igitur Dominus Deus hominem de limo terrae; 
Tob. 8, 8 Tu fecisti Adam de limo terrae. Ps. -Cyprian. De mont. Sina 
et Sion 4: Hebreicum Adam in Latino interpretat „terra caro facta". Ps.- 
Cypr. De pasch. comp. 21 sic plasmatus est Adam de terra. — vixit a. 
n. t.] Isid. 4; post cursum annorum nongentorum triginta rediit; c/. Ps. — 
Cypr. De pasch. comp. 12 p. 260, 16 H. — Cariath Arbe] cariatharbe V 
aic aemper] Isid. 5 sepultus est autem in loco Arbee; c/. los. 14, 15 
nomen Hebron ante vocabatur Cariath Arbe; Adam maximus ibi inter 
Fnacim situs est. Hieron. epist. 108, 11 ascendit Chebron, haec est Ca- 
riath-arbe, id est, oppidum virorum quatuor, Abraham, Isaac, lacob et 
Adam magni. Cf. idem De situ loc. Hebr., Gen. s. v. Arboc. 

Enoch. Enoc V — finem] aic V — post annos... passurus] c/. Isid. 7 
(Enoch) meruit in eum locum transferri vivens unde fuerat protoplastus 
{i. e. Adam) expulsus. Sublatus est autem annorum trecentonun sexaginta 
quinque. Manet autem hactenus in corpore ; in consummatione mundi re- 
stituet cum Elia mortalem vitae condicionem. 

Noe, sexceutesimo... ingreditur] cf. Gen. 7, 6, 11. Numerum anno* 
rum hic omiait hidorus^ poauit Chron. 6 (a. 2242) — nongentesimo. . . estj 
Isid. 9 hic nongentesimo quinquagesimo anno mortuus est. 

Melchisedech. hebrei V — quem... Noe] Isid. 10 hunc esse 
aiunt Hebraei Sem primogenitum Noe — hierosolima V — positus est... 
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Abraham, filius Thare, pater geutium, natione Clialdae- 
us, obiit centum septuaginta quinque annorum, sepiiltus in 
Hebron, quae quondam Cariath Arbe, id est civitas quattuor 
appellabatur, eo quod ibi tres patriarchae et Adani proto- 
plastus sepulti sunt. 

Isaac, filius Abrabam, natus in Geraris, obiit centmn 
oetoginta annorum, sepultus iuxta patrem suum. 

lacob, fiHus Isaac, natus in terra Chanaan, obiit in 
Aegypto annorum centum quadraginta septem , sepultus in 
Cariath Arbe in spelunca duplici. 

loseph, filius lacob, obiit in Aegyptum centum decem 
annorum; cuius ossa transtulerunt filii Israel in Sichem, ci- 
vitatem patris sui, quae nunc vocatur Neapolis, urbs Sanui- 
ritanorum. 

Patriarchae duodecim, nati in Mesopotamia , conditi 
sunt in AegyptOj sed postea egredientibus tiliis Israel ex Aegy- 
pto positi sunt omnes in Sichem, ut Hieronymus refert. 



dicta est] Isid. 12 hic. .. urbem Salem condidit, in qiia etiani et rpgnavit, 
quae postea lebas sive Soljma dicta est, et nunc derivato vocahulo lero- 
solyma vocitatur: vixit annis sexcentis. .. ac sepultus in civitato sua 
lerusalem. Anni vitae desiderantur apud Anonymum. 

Abraham. thare V — ebron V — protoplaustus V — HebronJ lo- 
cum accuratius describit Jnd. J5 sepultusque est in agro Ephrun in spo • 
lunca duplici... distat autem hic locus... septimo ab urbe Hebron stadio. — 
quae quondam Cariath Arbe... sepulti sunt] cf. Isid. 5 (Adain). 

Isaac. natus in Geraris] cf. Gen. 20, 1. 2; Isid. 17 in terra Cha- 
naan genitus. 

lacob. sepultus in Cariath Arbe in spehinca duplici] cf. Isid. 15 
et Hieron. epist. 108, 11. Isid. 19 (lacob) sepultusque est cum patribus 
suis (t. e. Abraham, Isaac). 

loseph. in Aegyptum] 8ic V. Sequuntur apud Jsidorum : ludas, 
Rnben, Simeon, Levi, Zabulon, Issachar, Dan, Gad, Aser, Nephthalini, 
Beniamin, Ephraim et Manasses, quorum loco Anonymua hncc erhibet: 
Patriarchae... refert. 

Patriarchae. ut Hieronymus refert] Hieron. epist. 108, 1)5 transivit 
Sichem... atque inde divertons, vidit duodecim Patriarcharum sepulcra. 
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lob, exemplar patientiae, post plagam vixit annos cen- 
tura septuaginta, obiit annorum CCLXXIII, sepultus in re- 
gione sua Hus. 

Moyses, filius Amram , ex tribu Levi , XL annos in 
Aegypto, XL in Madian, XL in deserto; obiit in monte 
Abarim, sepultus a Domino in valle Moab, quae est in Arabia. 

Aaron, frater Moysi , sacerdos in lege prinius, obiit 
annorum CXXIII, sepultus in monte Hor, qui est iuxta Pe- 
tram, urbem Arabiae. 

losue, filius Nun, ex tribu Ephraim, obiit annorum C, 
sepultus in Thamnathsara civitate sua. 

Gedeon, filius loas, ex tribu Manasse, obiit senex se- 
pultus in sepulchro patris sui in Ephra. 

lephte, iudex Israel, ex tribu Galaad, requiescit in ci- 
vitate sua Galaad, quae est in dimidia tribu Manasse. 

Samson, filius Manue, ex tribu Dan, requiescit in so- 
pulchro patris sui in civitate Estahol, qui est in tribu lud^- 



lob. exeraplar patientiae] ex Hieron. epist. 53, 8 (ad PauUnum). — 
vixit annos centum septuaginta obiit annorum CCLXXIII] uterque nume- 
ru8 sine dubio corruptus est] cf. Isid. 38 vixit autem («c. Job) post pla- 
gam centum quadraginta annis ( = Vulg. lob. 42, 16) et fuerunt 
omnes dies vitae eius ducenti quadraginta octo anni. 

Moyses. amrum F. 

losue: losuae V — non in nun corr. 1, m. — effraim V — obiit] 
occubuit Isid. 48^ — annorum Cj Isid. 48 centum et decem annorum, 
item los. 24, 29 — sepultus] est add. int. vert. 2. m. — Thamnathsara] 
thamnatsara F, cf, los. 19, 50 Thamnath Saraa; Tamnathsare Isid. 48, 
ut los. 24, 30 Thamnathsare = Hieron. epist. 108, 13. 

Gedeon. tribu] tribus in tribu corr. 1. m. — obiit] mortuusque est 
Isid. 50 — Ephra] effratha F; Oedeon mortuus est in Ephra {Jud. 8, 32. 
Jsid, 50)y Ephrata autem est Bethleem, cf. Gen. 48, 7. Mich. 5, 2. laid. 
66, Hieron. Hebr. quaest, in Gen. XX XV 16. 

lephte. lepthe F — ex tribu Galaad scripai (Galaadites Isid. 51, 
lud. 11. 1); ex tribu Gath (Gad ? Geth?) F. 

Samson. manue F, ue in raa. 1. m. — requiescit] positus est 
Isid. 53 — qui (quae Isid. 53) ac. civitas, ut francogall. qui; cf. Anon. 
Adv. aleat. 2, 6 ovium qui, 5, 3 temptationes quorum, 6, 5 = 9, 3 ma- 
nus qui, 9, 3 ars qui. 
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Samuel propheta, filius Helcana, de tribii Ephraim, re- 
quiescit in civitate sua Raniatha, quae est secus Bethleem. 

David rex, filius lesse, de tribu luda, natus in Beth- 
leem , VII annis in Hebron et XXXIII annis regnavit in 
Hierusalem , obiit LXX aetatis anno, sepultus in arce Hie- 
rusalem, quae est civitas David. 

Salomon, filius David, natus in Hierusalem, XLmo 
regni sui anno , quinquagesirao aetatis obiit in Hierusalem. 

Helias Thesbites, Bacerdos magnus atque propheta, igneo 
curru levatus est in caelum, mortem in fine mundi ab anti- 
christo passurus. 

Helisaeus Heh*ae discipulus, ex Abelmuth oppido, ex 
tribu Ruben , requiescit in Sebaste civitate , quae quondam 
Samaria dicebatur. 

Esaias, filius Amos, natus in Hierusalem, socer Ma- 
nasse, qui eura extensum a vertice per raedium secavit. lacet 
sub quercu Ragel. 



Samuel. Helcana] helthana in helchana corr. 2. m. — de tribu] 
ex tribu Isid. 54 — efFraim V — requiescitj sepultus est Isid. 55 — in 
civitate sua Bamatha] / Iie(j. 28, 3 sepelierunt eum {sc. Sa^nuel) in Ra- 
matha urbe sua; Isid. 66 in vico suo Kamatha — secus Bethleem (beth- 
lemF)] in Bethlehem hid. 66. 

David. de tribu] de genere Isid. 56 — - bethleem in bethlem corr. 
2. m. — in hebron] in 2. m. in marg. — etatis anni in etatis anno corr. 
2, m. — VII annis in Hebronj / Far. 29, 27 et dies , quibus regnavit 
(sc. David) super Israel , fuerunt quadraginta anni; in He])ron regnavit 
septem annis, et in lerusalom annis triginta tribus. hid. 67 quadragesimo 
regni... anno diem vitae supremum consummavit. 

Salomon. quinquagesimo] Jaid. 60 quinquaginta et duobus {ac. an- 
nis) aetatem peregit. 

Helisaeus. Heliseus V — Abehnuth) ut Pa,- Epiphan. de 2)roph. 6 
(Patrol. gr. 43, 396 M.) outo? ('KXiaaato?) tJv i^ 'ApsXiiou^; Abel Meula 
Isid. 66'^ Abelmehula Ul Reg. 19, 16 — in Sebaste... dicebatur] cf. Hie- 
ron. epist. 108, 13 Sebastem, id est Samariam, quae in honorem Augusti 
ab Herode Augusta est nominata. Ibi siti sunt Elisaeus et Abdias prophe- 
tae; Isid. 68 cuius sepulcrum usque hodie in Sebastia civitate ostenditur. 

Esaias. manase V — rogel V, Kagel laid. 72. Kogel est nomen 
foiUia in tribu Beniamiw^ c/. II Reg. 17^ 17 , alia. 
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Hieremias, ex tribu sacerdotali, ortus in vico Anatoth, 
qui est tribus milibus ab Hierusalera; in Aegypto lapidatur 
a populo , sepultus in. eo loco , ubi Pharao rex Aegypti 
habitavit. 

Hezechiel, filius Buzi, sacerdos, cum loachim Babylo- 
niam ductus, a duce populi Israel interfectus est. Sepultus 
a populo in agro Maurim, in sepulchro Sem et Arfaxad. 

Daniel, de tribu luda, sub loachim adductus in Baby- 
loniam, vixit usque ad tempus Darii regis annis CX, sepul- 
tusque est in spelunca regia. 

Osee, de tribu Isachar ortm in Belemoth, in terra sua 
requiescit. 

lohel, de tribu Ruben, natus in agro Bethoron ibique 
sepultus est. 

Amos, pastor, ex oppido Thecue, quod distat ad au- 
stralem plagam VI milibus contra Bethleem. Prophetavit in 
Samaria; quem Ozias filius Amasiae vecte per tempora trans- 
fixo necavit et semivivus patriam devectus ibique sepultus est. 

Abdias, de terra Sichem, ortus in agro Bethacaram, 
requiescit in Samaria, quae nunc Sebaste dicitur. 

lonas, filius Araathi, de Geth, quae est in Opher, ubi 
et sepulchrum eius ostenditur. 



Hieremias. Anatoth] anatoh V — farao F. 

Hezechiel. filius] fius V — Babyloniam] in Babyloniam Itid, 75 
a populo] a irU, vera. 1. m. — Arfaxad] arfaxatd (sic) V. 

Osee. osee V — ortus addidi, cf. Isid. 79 — bethlemoth V, 

loheli Bethoron] Betheron Isid. 80. 

Amos. opido V — VII milibus V\ VI milibus scripai^ cf. Isid. 81 et 
Hieron. in Amos, prol. (Patr. XXV 1038 M.) : fuit (Amos) de oppido Thecue 
quod sex milibus ad meridianam plagam abest a sancta Bethleem. — 
tempora in timpora mutavit 2. m. — patriam aine in y(cf Zacharias) — 
In extrema parte capitis anacolutJion neminem fugit. 

Abdias. Bethacaram] Bethacar F, cf Isid. 83 — in Samaria... 
dicitur] conf. adn. ad Heliaaeum] in Sebastia laid. 83, 

lonas. Amathathi F; Amaihi aeripai, u< Isid. 84 et 4 Reg. l-^, 25; 
lon. 1, 1. — Opher] Ofir F 
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Michaeas, de tribu Ephrem, in Morasti ortus, sub lo- 
ram filio Achab de praeeipitio missus occubuit. Sepultus in 
terra sua iuxta Polyandrum, quod est iuxta Naim- 

Nauni; de tribu Simeon, trans Betharim natus est et 
sepultus. 

Abacuc, de tribu Simeon, in agro Bethraca ortus, in 
agro Sebaste defunctus est. 

Sophonias, filius Chusi, de tribu Simeon, in agro Sa- 
rabath natus ibique sepultus est. 

Aggaeus, ortus in Babylonia, iuvenis venit Hicroso- 
lynia, et iuxta saeerdotum monumenta sepultus est. 

Zacharias, de Chaldaea, senex in patriam reversus, 
iuxta Aggaeum sepultus est. 

Malachias^ post regressum populi natus in Sophi, iu- 
venis moritur atque in suo conditur agro. 

Nathan propheta doctor David regis, ex Gabaonitis 
ortus, senex in terra sua defunctus atque sepultus est. 

Achias Silonites de civitate Heli, requiescit iuxta quer- 
cum in Silo. 



Michaeas. Micheas V — effrexn V — morasti F: Morasthi hid. 
86 — praecipitio] precipio V — Polyandrum] poliandam V — Naim : 
naum V. 

Naum. Betharim] hatharim V. 

Abacuc. Ahhacuc V — Bethraca V: Bethsachar Tsid. 88 — Se- 
baste] Saharith Isid. 88. Ceterum moneo, nepulcrum Ahncuc diversh locia 
monstratum eaae, ut in villa Cela et in Qahaath (Hieron. De aitu loc. llehr., 
De libr, le». «. v. Ceila, Oahaath). 

Sophonias. Sofonias V — m agro] agro F, in addidi — Sarahath 
Isid, 89 \ saruha F. 

Zacharias. Chaldaea] caldea V. 

Malachias. regressum F, cf. Ps.- Epiphan do proph. 22 outo? (Ma- 
Xay la;) (j.8Ta t^v ^JviaTpoo^jv tou XaoU t^v aro RapuXcovo; TixTSTai ev ^o©a ; 
Hieron, in Mulach.^ prolog. (Patrol. XXV 1617 — 1618); egressiouem laid. 
92 — Sophi F, quod vulgaris j^^onuntiationia ratione hahita idem est 
atque Sophe = Sophae (c/. Epiph. h Socpa) ; in Sopliia Isid. 92. 

Nathan. Post propheta m F r<t«. 2 litterarum; mpplevi doctor, 
nam y^David re^em le^em Dei doeuit Nathan^ (Isjd. 93). 



26 MIODONSKI. 

laddo, qui, ad Hieroboam inissus, a leone necatur. In 
Saniaria natus, in Bethel sepultus. 

Azarias in terra Sabatha ortus est atque sepultus. 

Zacharias, filius loiadae sacerdotis, a rege loas lapi- 
datus, iuxta patrem suum est sepultus. 

TobiaSj ex tribu Nephtalim, de civitate Cibelj quae 
est in Gaiilaea, captivatus a Salmanasar, in Nineven est se- 
pultus in pace. 

Tres pueri, qui fornacis incendia vicerunt, iacent in 
Babylonia sub uno specu positi. 

Esdras, sacrae reparator historiae et populi reductor 
ex Chaldaea, requiescit in Hierusalem. 

Zorobabel et Neemias, ex tribu luda, requiescunt et 
ipsi in Hierusalem. 

Hester regina, filia fratris Mardochaei, captivata de 
Hierusalem, requiescit in Susis, urbe Medorum, ubi et re- 
gnavit. 

ludith, filia Merari, de tribu Simeon, vixit annos ceix- 
tum quinque, sepulta in spelunca viri sui Manasse in Bethuli^ 
civitate, in tribu luda. 

Zacharias et Helisabeth, parentes lohannis Baptistae?- 
requiescunt in Hierusalem. 

lohannes Baptista, ex tribu Levi , decoUatus ab H^-" 
rode, requiescit in Sebaste, urbe Palaestinae, quae quondanO 
Samaria dicebatur. 



laddo. laddo F, vulgo Addo. 

Azarias. Sabatha hid. 96: sublatha V. 

Tobias. Nephtalim] nepthalim V — CibelJ cihel V — in Nine- 
ven] in Ninive Isid. 98 \ forma Nineve 2^^^^/^^^^^^^ ^*'> ^f- y* Ntveur,, 
Auguat. de dv. d. 16, 31 p. 126 (Domb. 2. ed.) paasim, Hieron. de ait. loc. 
llebr. 8. V. Nineve. 

Esdras. Esdra V — reparator] cf. Hieron. de perpet. virg. 7 (Pa- 
trol. XXIII 190) sive Moysen dicere volueris auctorem Pentateuchi, sive 
Ezram eiusdem instauratorem operis ; laid. 101 (Esdras) sacrae 
scriptor exstitit historiae. 

{udith. Bethulia] abiit in V in bacui. 
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Simon Petrus, filius lohannis, ortus vico Betlisaida 
provinciae Galilaeae, post apostolatum Antiocensis Romanae- 
que ecclesiae XXXVII-mo anno post Domini passionem a 
Nerone crucifigitur; sepultus in Vaticano seciis viam Trium- 
phalem, tertio lapide ab Urbe. 

Paulus, qui ante Saulus, ex tribu Beniamin, gentium 
apostolus, cum Barnaba electus, et ipse a Nerone decoUatur; 
sepultus in via Ostiensi, tertio ab Urbe miliario. 

Andreas, frater Petri, Scythiae Achaiaeque pracdicans, 
in Patras civitate Achaiae crucifixus est ab Aegea proconsule. 

lacobus, filius Zebedaei, evangelizans Hispanis, ab 
Herode rege gladio caesus est, sepultus in Achaia Armarica. 

lohannes evangelista, frater lacobi, praedicans in Asia, 
post passionem Doniini anno LXVIII sub Traiano principe 
requievit in Epheso. 



lohannes Baptista. lohannis in lohannes 2. m. — in Sehaste 
Isid. 110 in Sehastia. 

Simon Petrus. Symeon V — ortus vico] ortus iii vico laid. 113 — 
Komanaeque ex Romae quae corr. 2 m. — XXXVI lino] aexto et tricesimo 
anno laid. 117. Cf. Hierdn. de vir. ill. 1. 

Paulus. cum Bamaha electus] verba abaunt ab. Isidoro, occurrunt 
apud Hieron, de vir. ill. 5: (Paulus) iuncto sibi Barnaha multis urbibus 
peragratis ; idem ep. 53, 2 Paulu»... assumpto Barnaha et Tito — addidi 
in ante via, cf. Isid. 123 in via — Ostiensi] Ostensi V — ab urbein in 
ah urbe corr. 1. m. 

Andreas. ab Aegea proconsulej Ps.- Sophron. De vit. apost 1 
(Patrol. lat. XXIII 762) ('AvSp^a;) a-aupo) ^apaSoO^el? 6;cb A^y^a tou j3ajtXe'n>; 
'ItlSeaoTjvoJv. 

lacobus. ab llerode rege] ab Ilerode tetrarcha hid. 126. — in 
Achaia Armarica] V\ in Marmarica hid. 125. De nomine huiua loci ad- 
huc 8ub iudice lia est (conf hidoriana LXI, Patrol. lat. 81, 384). Ex forma 
Armarica &ruendum fortasse Armorica (— Aremorica) ita, ut ad locum ad 
mare vergenten referatur. 

lo^annes evangelista. anno LXVIII] ut Hieron. adv. lovin. 1, 26 
(col. 259 M.) ut autem sciamus loaunem tunc fuisse pueruin , manifestis- 
sime docent ecclesiasticae historiae, quod usque ad Traiani vixerit impo- 
riura, id est, post passionem Domini sexagesimo octavo anno dormie- 
rit. hid. 129 anno sexagesimo septinio. 
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Philippus a Bethsaida, civitate Andreae et Petri, Gal- 
lis praedicans, deinde Hierapoli Phrygiae crucifixus, lapidatus 
et recto sepultus cadavere, simul cura filiabus suis ibidera 
requiescit. 

Thomas, cognomento Didimus, Parthis, Medis, Persis, 
Hyrcanisque ac Bactrianis evangeHzans, lanceis transfixus 
occubuit in Calamina, civitate Indiae, ibique sepultus est. 

Bartholomaeus apostolus, Lycaoniae praedicans, apud 
Indos evangelizans , ad ultiraum in Albano Maioris Anne- 
niae urbe vivens a barbaris decoriatus sicque terra conditus est 

Matthaeus evangelista; cognomentum Levi ex tribu 
Levi suscipiens, primura in ludaea, postmodura in Macedonia 
praedicavit. Requiescit in montibus Parthorum. 

lacobus Alphaei, frater Domini cognominatus , praedi- 
cans Christura in Hierusalera de templo a ludaeis praecipi- 
tatus et lapidibus oppressus, iuxta templura humatus. 

ludas, lacobi frater, in Mesopotamia atque interioribus 
Ponti evangelizans, requiescit in Nerito Armeniae urbe. 

Matthias, de LXX discipulis unus, pro luda Scariothe 
ab apostolis electus, evangelizat in ludaea. 

Simon Chananaeus, praedicans Aegyptiis et post laco- 
bum cathedrae Hierosolymorum praesidens, annorum CXX 
sub Traiano crucifixus requiescit in Bosphoro. 



PhUippus. Hierapoli Phrygiae] laid, 131 in Hierapoli Phrygiae pro- 
vinciae urbe. 

Bartholomaeus. armoeniae V — sic quae V, 

Matthaeus. Matheus V — cognomentum acripai : cognomento V — 
machedonia V, 

lacobus. lacob:] V, 

ludas. messopotamia V — Nerito V et nonnulli codices laidori, 
alii Berytho — armoeniae F. 

Matthias. Mathins V — Scariothe in ore vulgi pro IscariQthe. 

Simon Chananaeus. Bosphoro ex Bos))horum corr. 1. m. 

Lucas. LXXXIIII annorum] Hieron. exp. in Luc. praef. (Patrol. 
XXX 586 M.): Lucas... nunquam habens uxorem, LXXXIIII (aic legendum 
pro LXXXTtl) nnnoinim obiit in Bithynia. Eadem verba habea apud Ili^ 
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Lucas evangelista, natione Syrus, Pauli comes indivi- 
duiis, LXXXIIII annorum obiit in Bithynia, cuius ossa ro 
gnante Coustantino Constantinopolim sunt translata. 

Marcus evangelista et Petri in baptismate filius, cathe- 
dram Alexandriae regens septimo Neronis anno decessit pla- 
cida quiete sepultus. 

Barnabas, qui et loseph, natione Cyprius, primum cum 
Paulo evangelizans, postea praedicavit Cypro. 

Timotheus, Ephesiorum episcopus, de civitate Listren- ' 
sium, patre Graeco, matre autem ludaea, requiescit apud 
Ephesum in monte, qui vocatur Phion. 

Titus, Pauli discipulus, et in baptismate filius, natione 
Graecus, Cretensium episcopus missus ibidem requiescit in pace. 



ron. de vir, ill. 7 (Lucas) sepultus est Constantinopoli , vixit octoginta et 
quatuor annos, uxorem non babens. Quae eum m Qntiquitaimis codicibua 
Ilieronymi non inveniantuTj mppoaiticia ease paiet. Anonymua igitur inter- 
polato nescio quo libro Hieronymi usua eat. Isid. 1-M obiit (Lucas) septu 
agesimo quarto vitae suae anno. Pa,- laid. De ortu et ob. Patr. 65 
(^Patr. 83j 1293): (Lucas) LXXIV annorum obiit in Bethania {aic) — re- 
gnante Constantinoj ui laid. 144, Praevalet tamen opinio, cui etiam idem 
IMorua fChron. 100) accedit^ reliquias Lucae Consiantio imperatore Con- 
Haniinopolim esse tranalata, Gf. Uieron. de vir. ill. 7, idem Adv. Vigilant. 
6 et adnot. in Jfabricii Biblioth. ecclea. p. 48 — 50' 

Marcus. septimo Neronis anno] laid. 146 octavo Nerouis anno 
item Hieron. de vir. ill. 8 — decessit ex decessi 2. m. eorr. — quiete 
sepultus ex quietere pultus 2. m. 

Timotheus. Listrensium! laid, 148 ; terrentisu F, poat su raa. 2 lit-> 
terarum ; cioitaa dicitur Lystra — Pliion] laid, 149 : phien V — Subacrip- 
tio abeat. 
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Quacstionum Valeriaiiarum specimen 



scnpsit 

Casimirus Morawski. 



De misera et tristi condicione, qnam imperatoris Tibe- 
rii aevo litterae Romanorum subierunt, cum scriptorum exi- 
lis numerus, tum eorum quoque, qui illa aetate aliquid com- 
posuere, ingenia et proprietates luculenter testantur. Nam ia 
poesi excolenda homines illius temporis fere nihil memoria 
digni praestiterunt; qui vero soluta oratione vires suas sunt 
oxperti, liquidum et sincerum scribendi genus aversati rhe- 
torum artificiis et f ucis exornabant sua opuscula, quo et nar- 
rationis exilitatem obtegerent et lectorum devincirent animos. 
Tumido igitur et inflato stilo indulgentes ingenii defectum 
ingenii adfectatione compensare sunt conati atque ut decla- 
matorum scholis, quae iis ansam scribendi dederant, novas 
praeberent materias et exempla, summo cum studio elabora- 
runt. Quantopere aetas illa historicorum arti promovendae 
infesta fuerit et adversa, Cremutii Cordi accusatio et mors, 
a Tacito vividis coloribus descriptae, diserte declarant; unde 
non est mirum, quod rerum gestarum scriptores, ne in idem 
atque Crematius periculum incurrerent, aut remotas tracta- 
bant materias et ab omni oflfensione alienas aut temporum 
recentiorum narrationem adulatione et blanditiis adspergebant, 
animum principis sibi conciliaturi. A quo quidem crimine, 
qui Velleium et Valerium Maximum vindicare conati sunt, 
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eos equidem operam et oleura perdidisse opinor; aliquam ta- 
men excusationem inde peti posse concedo, quod opus peri- 
culosae plenum aleae aetate Tiberii magis periculosum exsti- 
tit, quam fuerat Augusto imperium obtinente. 

Qui scriptores, cum uno eodemque viguerint tempore, 
praeterea et ingeniorum quadam affinitate et sermonis, quo 
uterque est usus , similitudine arte inter se cohaerent; rhe- 
torum enim schola et stilum eorum formavit et varias senten- 
tiolas iis suppeditavit. Attamen, cum Velleius aetate et tem- 
pore, quo opusculum suum perfecit, Valerium praecedat, cum 
quidem ille anno tricesimo post Christum natum rem absol- 
verit , Valerius vero post Seiani miserabilem exitum adhuc 
scribendo vacarit et tum demum summam operi imposuerit 
manum , operae pretium est inquirere , quaenam ratio inter 
utrumque scriptorem intercedat, num in factorum et rerum 
memorabilium libris vestigia quaedam imitationis Vellei de- 
prehendi possint. Quam quidem quaestionem ipse iam aliquot 
verbis perstrinxeram in dissertatione quam in Actis gymna- 
siorum Austriacorum (Zeitschrift fur oest, Oymn, 1893, Fe- 
hruar) impressam invenies; nunc tamen rem et accuratius 
tractare et primoribus labris delibatam materiam diligentius 
excutere in animo est. 

Cum Velleius in historia Romana enarranda id consi- 
lii sit persecutus , ut singulorum virorum indolem , mores 
et res gestas illustraret, evasit inde ampla narratiuncularum 
collectio, quae et scholis subministrare exempla et Valerio. 
Maximo eiusmodi rerum curioso scrutatori usui esse posset. 
Similes igitur vel easdem materias utrumque auctoreni trac- 
tantem saepius deprehendes; neque tamen ille consensus satis 
firma praebebit argumenta, quibus inniso alterum auctorem 
ab altero pendere pro certo statuere liceat. 

Ita quidem in comparationera vocari possint, quae Vel- 
leius n, 5, 2 et Valerius Maxiraus II, 7, 10 de Q. Metello 
Macedonico et disciplina eius militari enarrant; itera quae 
uterque auctor (Vell. II, 32, 1 — Val. VIII, 15, 9) de 
Q. Catulo et auctoritate, qua hic vir apud populum fruebatur. 
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tradidit; eorum denique, quae apud Velleium II, 42, 3. de 
Caesare a piratis capto leguntur, siinilia invenies apud Vale- 
rium VI, 9, 15. Quo quidem loco etiam sermonis quaedam 
notetur congruentia; Velleiana enim narratio his terminatur 
verbis: „omnis quos ceperat, suffixit cruci", cum apud Va- 
lerium im fine ipso legimus: ^continuo enim captos praedo- 
nes crucibus adfixit^. Attamen illa similitudo uihil nos mo- 
ratur; optimo enim iure comraunem fortasse fontem, ex quo 
uterque auctor hauserit, talia et Velleio et Valerio suppeditasse 
suspicari possis. Quod idem de reliquis locis est statuendum; 
etenim artioris cuiusdam communitatis indicia prorsus hic 
desiderantur. 

His igitur missis ad alia et graviora transeamus. Quae 
ab utroque auctore de Sulla traduntur, in iis tam mirus est 
consensus, ut hoc quidem loco dubitari iam nequeat , quin 
Valerius vestigia presserit Vellei. Nam verbis Vellei, quibus 
in describendis SuUae moribus et indole usus est , prorsus 
respondent quae apud Valerium leguntur. Cf. : 

Vell. II, 17, 1: L. Cor- Val. Max. IX, 2, 1: L. 

nelius SuUa, vir, qui neque SuUa quem neque laudare 

ad finem victoriae satis lau- neque vituperare quisquam 

dari, neque post victoriam satis digne potest, quia dum 

abunde vituperari potest. quaerit victorias, Scipionem, 

.... dum exercet, Hanniba- 
lem repraesentavit. 

Cuius crudelitatis exemplis allatis pergit eodem loco 
Valerius: „nec contentus in eos saevire, qui armis a se dis- 
senserant, etiam quieti animi cives.. proscriptorum numero 
adiecit...", qua in re commemoranda videtur denuo exscrip- 
sisse Velleium, apud quem II, 28, 4 prorsus simiiia legun- 
tur: „nec tantum in eos qui contra arma tulerant, sed in 
multos insontis saevitum." — Duplex igitur et varia Sullae 
indoles, quam in transcursu adumbraverat Sallustius de bello 
lug. c. 95, a posterioris aevi auctoribus accuratius est de- 
picta, utpote quae occasionem praestaret in crudelitatera in- 
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vehendi et locos communes inserendi, in scholis tritos et 
pervulgatos. 

Perinde atque hic locus ea quoque quae de Gracchis 
uterque auctor perscripsit, suspicionem movent, Vellei nar- 
rationem obversatam esse Valerio. In iis enim, quae sequun- 
tur, cum sententiam esse eandem, tum sermonem notas quas- 
dam communes similitudinis exhibere facile concedes. 



Val. Max. VIII; 10, 1: 
C. Gracchus... cum optime 
rempublicam tueri posset, 
perturbare impie maluit. 



Cf. Vell. II, 6, 2: Qui 
cum summa quiete animi 
civitatis princeps esse posset.. 
nihil tranquillum, niliil quie- 
tum... relinquebat. 

Ib. II, 6, 7: qui si civi- 
lem dignitatis concupissent 
modum, quidquid.. adipisci 
gestierunt, quietis obtuHsset 
respubUca. 

Singulae porro voces, nonnunquam paulo insolentius 
usurpatae idem arguunt et indicant. Nimium fuisse Velleium 
in quibusdam vocabulis iterum iterumque proferendis, praeser- 
tim iis, quorum usus apud poetas aetatis Augusteae et apud 
Livium increbruerit, ex qualibet pagina eius operis perlecta 
elucet atque a viris doctis, qui de eius sermone egerunt, 
abunde probatum est. Horum vocabulorum indici adnume- 
randa est vox ministerii, saepenumero apud Velleium 
occurrens atque hoc sensu posita, ut quaelibet curationes pu- 
blicae ea designentur. Cf. Milkau: de Vellei PatercuH gene- 
re dicendi Regim. 1888 p. 80. Non minus autem frequentem 
huius vocabuH usum apud Valerium deprehendimus ; hic ta- 
men observatiunculam quandam singularem proferemus, quae 
rei, quam probare volumus, nonnihil ponderis est additura. 
VeUeius de Catonis expeditione Cypriaca disserens, bis 
eam ministerii designavit titulo. Cf. II, 38, 6: Cyprus... 
ministerio Catonis provincia facta est. II, 45, 4: idem P. 
Clodius in tribunatu sub honorificentissimo ministerii titulo 

3 



34 MoRAWSftt. 

M. Catonera a repnblica rclegavit. Sequitur apud Vcllcium eo- 
rura, quae Cato in insula egerit, enarratio. — Velim nunc aniraad- 
vertas, Valerium Maximum de Cypro subacta loquentem 
eadem voce esse usura; cf. IV, 3, 2: M. Catonis (scil. abs- 
tinentiae) testis Epiros . . . provincia Cypros. unde cum pe- 
cuniae deportandae rainisteriura sustineret... Res vero eo gra- 
vioris est moraenti, quod narrationes Vellei ct Valerii de re- 
ditu Catonis arto sirailitudinis vinculo inter se iunctae esse 
videntur. Cf. Vell. 11, 45, 5 et Val. Max. VIII, 15, 10. 

In raorte Ciceronis deploranda nimis sibi uterque auc- 
tor indulsit, quia haec raateria in declaraatorura scholis de- 
cantata rhetoribus huius aevi valde arridebat atque rerum 
gestarura scriptoribus laetara evagandi praestabat occasionera. 
Ac Velleius quidera nenia sua absoluta haec addidit 11, 67, 1: 
huius totius teraporis fortunara nec deflere quidera quis- 
quara satis digne potuit. Apud Valerium vero V, 3, 4 
aeque miserabilera legiraus clausulara, quae declamatori cui- 
libet et Velleio ipsi unice placuisset; „qui talera, inquit, Cice- 
ronis casura satis digue deplorare possit, alius Cicero 
non exstat.'* ^) 

Perlustravimus igitur aliquot Velleiani operis librorum- 
que Valerii particulas, quae rairo consensu, qui non minus 
ad res narratas, quam ad sermonis forraara pertinet, interse 
cohaerere videntur. Idera quoque statui potest de laudibus, quas 
uterque scriptor Augusto et Tiberio, consortione imperii iun- 
ctis tribuit. Cura enira Velleius Tiberiura „alterum reipubli- 



^) Non praetermittendum esse puto utrumque auctorem in exitu 
Ciceronis plangendo similia protulisse antitheta, quae scholam eiusque flos- 
culos prorsus redolerent. Cf. 



Vell. II, 66, 2; abscisaque sce- 
lere Antoni vox publica est, cum 
eius salutem nemo defendisset, qui 
per tot annos et publicam civitatis 
et privatam civium defenderat. 



Val. Max. de C. Popilio haec 
profert V, 3, 4: neque enim sce- 
lestum por«;anti onus succurrit iUud 
se caput ferre quod pro capite 
eius quondam peroraverat. 



Invenies quoque similia apud Senecam in Suasoria sexta. 
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cae luinen et caput" (II, 99, 1) nuncuparit, Valerius Maxi- 
mus simili adulandi studio abreptus ^duobus rei publicae di- 
vinis oculis" (IV, 3, 3) tertio loco Drusum Germanicum so- 
cium addere non dubitavit. 

Singulas tamen proprietates sermonis horum auctorum 
accuratius recensere neque huius loci est neque propositi mei ; 
nonnullae similitudines inde sine dubio manarunt^ quod illi 
uno eodemque vixerunt aevo et eum loquendi modum sunt 
amplexi, qui a Livio in litteras Romanas illatus in argentea 
quam dicimus Latinitate firmas egit radices. Missum igitur 
facio, quod uterque scriptor noimuUas locutiones, ut s p e c i o- 
sus pro solito adiectivo pulcher (cf. Novdk, Grammatickd... 
pozorov&ni u Velleja, Pragae 1892, p. 78), ablativos bene- 
ficio et viribus genetivis rei vel personae, per quas ali- 
quid esset eflfectum, adiunctos, mire adamavit et frequentis- 
sime posuit Alia quoque accurate definire et diligentiore 
persequi studio necesse esset, ut singularum locutionum fons 
et origo eruerentur. ^) 

Facere tamen non possum quin aiiquot minutas obser- 
vatiunculas de sermone utriusque scriptoris iis quae praece- 
dunt, adiciam, ex quibus Valerium Maximum re vera inspe- 
xisse libellos Vellei maiore cum probabilitate eluceat. Propria 
est quaedam Vellei locutio quae voce favorabilis signi- 
ficatione passiva usurpata et verbo facere constat. (Cf. 
Georges De elocutione Vellei p. 24). Itaque legimus II, 34, 2 : 
Meteili triuraphum invidia Pompeii fecit favorabilem; II, 40, 2 : 
cuius reditum favorabilem opinio fecerat. Exemplum Vel- 



^) Cf. e. g. Yelleianam locutionem II, 41, 1: consulatus C. Caesa- 
ris, qui scribenti manum inicit et quamlibet festinantem... morari cogit 
et Val. Max. IV. 1, 15: ad externa iam mihi exempla transire conanti 
M. Bibulus. manus inicit. — Post nomen viri alicuius in transcursu lauda- 
tum solebat Yelleius quamvis succisam vitae eius adumbrationem subicere; 
quae quidem egressiones eodem modo inseruntur I, 4:, 8 : hic est Metel- 
lus, qui... et II, 7j 8, hic est Opimius, a quo... Cf. similia apud Valerium 
VI, 9, 9: hic est Ventidius, qui... et VIII, 2, 3: Fannia autem haec 
est, quae... 
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lei imitatus simili formula videtur usus esse Valerius, qul 
de Catone Uticensi haec habet 11, 10, 7: Marcum quoque 
Porcium Catonem admiratio vitae venerabilem sena- 
tui fecit. 

Constantiam luventii Laterensi.s hac Velleius prosecutiis 
est laudatione II, 63, 2: vir vita ac morte consentaneus. 
Nescio vero an Velieius verba haec ex Cicerone excerpserit, 
quem ut alia, hunc quoque novasse dicendi modum conieere 
ausim. Nam in Philippica IX c. 7 § 15 Ser. Sulpicius Rufus 
maximis celebratur laudibus utpote cuius ^mors consentanea 
vitae fuerit sanctissime actae", cum apud Sallustium, quo 
loco miser Lentuli describitur exitus, nondum talia appa- 
reant , sed simpliciore et antiquo modo Lentulum „dignura 
moribus factisque suis exitium vitae invenisse" (De coni. 
Cat. c. 55) auctor contendat. Quodnam vero exemplar se- 
cutum esse dicam Vaierium, incertus haereo; attamen perle- 
ctis verbis, quibus laudationem terrainavit Metelli VII, 

I, 2: hunc vitae actum eius conseotaneus tinis excepit. ..., 
suspicio non aberat, quin locutionem illam a Velleio sit 
mutuatus. 

In describendo bello civili, quod inter Marium et Sullam 
exarsit, maximum terrorem iniecisse Romae Samnitium ducem 
Telesinum Velleius contendit enarravitque, quomodo vir ille 
Romano nomini infeatissimus roagno numero „pertinaci8- 
simae in retinendis armis iuventutis" (11, 27, 1) 
contracto cum Sulla ad portam CoIIinam dimicasset. Eandem 
vero locutionem, quae ei familiaris fuisse videtur usurpavit 
quoque Velleius alio loco, ubi de Nolana disseruit rebeUione. 

II, 18, 2 legimus haec: ea urbs pertinacissime arma retine- 
bat. Cum igitur Valerius iisdem verbis constantiam urbis cu- 
iusdam Hispaniensis designarit VI, 4, ext. 1 : „sola gentis 
eius urbs Cinginnia pertinaciter arma retineret", vix adducor 
ut eiusmodi consensum casu exortum esse statuam, sed lo- 
cum hunc confidenter iis adnumerabo, qui manifestas imita- 
tionis Vellei notas prae se ferunt. 
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In ipsa huius disputationis calce adnotabimus senten- 
tiam quandam Velleianam , quam Valerius in usum suum 
convertisse videtur. De civilium dissensionum disserens incre- 
mentis conquestus est Velleius, quod discidia illa a minutis 
exorta initiis brevi tantas ediderint strages. Quod tamen mi- 
rum non esse contendit; ^non enim ibi consistunt exempla, 
unde coeperunl " (II, 3, 4). Valerius vero , dum luxuriam 
in dies crescentem deplorat, velim aniraadvertas quara sitni- 
lem, ut rei causas explicaret, protulerit observatiunculam : 
neque enim , ait , ullum vitium finitur ibi , ubi oritur 
(IX, 1, 2). Quam quidem sententiara neque novitate excellere 
neque sensus esse reconditioris libenter concedam, nihilomi- 
nus tamen Valeriura in ea proferenda vestigiis institisse Vel- 
lei recte suspicari possis. 

Quin igitur Valerius in opere suo conscribendo evolve- 
rit quoque historiam Vellei, equidem non dubito. Qua tamen 
in re hanc eum iniisse rationcm opinor, ut flosculos quosdam 
aut locutiones hinc vel illinc decerperet, aliquot locis Velle- 
ianis coloribus narrationes suas adspergeret. Nam fontes, ex 
quibus maximam rerura a se coramemoratarura partcra hause- 
rit, alios fuisse, praeter ceteros Ciceronis opera et Livii ara- 
plam historiara, satis superque constat. Cum vero Velleius 
libellum suum publici iuris fecit, magnara quidem partera Va- 
leriani operis iam exstitisse perscriptam admodura est proba- 
bile. Ne taraen quis argumentis nostris haec obiceret, satis 
erit admonuisse, Valerium, quamvis in medio labore perse- 
quendo in Vellei incidisset opusculum, potuisse etiam in illis, 
quae iam absoluta essent , quaedam imrautare et addere. Si 
vero aequalem sibi et ingenii affinitate quadam coniunctum 
scriptorem prorsus neglexisset, mirum id sane esset, praeser- 
tim in tanta, quanta tempore Tiberii conspicua est, histori- 
corum penuria. 
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SCRIPSIT 

Leo Sternbach. 

^ 



Inter carmina, quae Philae reliquiis ^) Miller ex variis 
codicum exemplis inseruit, et verborum magnificentia et nu- 
merorum rotunditate po6ma eminet, quo vitae vanitas ita ex- 
ponitur, ut rerum humanarum solida et expressa effigies ad- 
pareat (vol. II p. 384 sqq.). Carmen 90 hexametris constans 
codex Parisinus Gr. n. 1630 (bombycinus in 4^ min., s. XIV, 
nobis F) f. 165' — 166' Georgii Fisidae iambis subiungit, 
quibus idem argumentum simillimis et orationis et senten- 
tiarum lenociniis inlustratur ^) ; ac lemmatum ratio a Millero 
prorsus neglecta quaestionem , quae ultro exoritur, dissolvit, 
cum et po(5ma iambicum et carmen dactylicum ad Pisidam 
auctorem redire indicet atque innuat. Nimirum subobscuram 
carminis nostri inscriptionem : sTspot Griyoi Yjpwtxol et; ttjv au- 
rJ)v 67r63e<nv clarissima luce et quae praecedunt et quae se- 
cuntur lemmata circumfundunt. Praemittuntur iambi „de 
vanitate vitae" l6mmate: tou «ro^pwTaTOu RupoO recopytoo toO 



^) Manuelis Philae carmina ex codicibus Escurialensibus , Floren- 
tinis, Parisinis et Vaticanis nunc primum edidit E. MiUer (1855 — 1857). 
') Patrologia Graeca ed. Mi^ne vol. XCII (1865) p. 1581 Bqc^. 
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ni<7<Jioou et; t6v av3pw7civov ptev xal xaTa u7cep>]<pav(ov ^pipieTpa 
ia|jLpixa' To '7rp6Ypa(;.(;.a Tcpd; Tdv Xpt^v instructi (f. 163''), lie- 
xametros excipit (f. 166') Anthologiae Palatinae (I 120) epi- 
gramma inscriptione : et; tov iv BXax^pvai; vaov tou auToO 
distinctum, ubi auctoris nomen clare significatur. Scrupulos 
eximit codex Parisinus (Suppl6ment Grec) n. 690, qui quidem 
f. 116 versus et; t<3v vapdnjxa ayta; (lopoO tc5v BXaj^epvoiv genui- 
nis Pisidae carminibus intexat. ^) 

Novum Pisidae carmen eo potissimum nomine memo- 
rabile est, quod novissimum artis Nonnianae adsectatorem 
producit, qui virorum doctorum oculos nondum in se con- 
vertit. Quas partes nunc equidem explere studebo, quemad- 
modum poeta Nonni rationes metricas susceperit, explana- 
turus. 

Verborum expeditam ac profluentem quodammodo cele- 
ritatem summo studio persecutus in hexametris componendis 
Nonnus id praecipue contendit, ut spondeorum pondus cum 
dactylorum volubilitate commutaret. Hinc igitur versuum 
clausulis, ut par est, exceptis apud poetam Panopolitanum 
omnium pedum summa ita dispertitur, ut spondiacos quintuplo 
dactylici superent. ^) Quam artem sive potius tetricam disci- 
pliiiam Pisides ad summum fastigium provexit, ut qui spon- 
deorum usum intra angustissimos terminos coerceat. Etenim 
dactylis 410 vix 40 spondei opponi possunt, ex quibus pri- 
mum versus pedem 8, secundum 19 occupant, tertium 2, 
quartum 11 explent. 

Spondeorum ambitu coarctato etiam spondeorum et da- 
ctylorum vicissitudines finibus exiguis contineri non est quod 



*) Cf. „Georgii Pisidae carmina inedita" n. LIX*» (Wiener Studien 
vol. XIV — 1892 — p. 58). Ibidem n. XCVI et XCIX (p. 65) eiusdem 
auctoris duo epigrammata dactjlica occurrunt. 

*) Cf. A. Ludwich, Beitrage zur Kritik des Nonnos von Panopolis 
(1873) p. 48 et Jahrbucher fur Philologie und PSdagogik vol. CIX (1874) 
p. 237. 
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miremur. Itaque ex 32 hexaraetri Homerici formis nove 
apud Nonnum, ^) apud nostrum sex recurrunt: ^) 

1) ddddd (I) 1. 2. 3. 4. 8. 10. 11. 13. 15. 17. 1« 
19. 21. 23. 24. 26. 29. 30. 31. 33. 34. 37. 38. 39. 40. 4.-^. 
50. 51. 53. 54. 56. 58 59. 61. 62. 64. 67. 68. 74. 75. 76. 
77. 79. 80. 81. 82. 84. 85. 88. 89. 90. 

2) dsddd (11) 9. 16. 25. 27. 28. 32. 36. 41. 4^. 4e. 
48. 49. 65. 69. 72. 73. 78. 86. 

3) dddsd (IV) 5. 7. 12. 35. 47. 57. 63. 70. 83. 87. 

4) sdddd (III) 6. 14. 22. 42. 52. 55. 66. 71. 

5) ddsdd (VIII) 20. 43. 

6) dsdsd (VI) 60. ») 

Contra Nonni usum figurae tres (VII sddsd, X dssdd, 
XI sdsdd) respuuntur, ac praeterea in versuum formis di- 
gerendis aliam rationem (I II III IV VI VII VIII XI X) *) 
poeta Panopolitanus iniit. 

Omnino incitatior dactylorum cursus carminis nostri in- 
signe proprium est et peculiare; ac praecipue nominum ^t 



*) Cf. Ludwich Beitrage p. 4-5 sq. et Aristarchs homerische Te^^' 
kritik nach den Fragmenten des Didymos dargestellt und heurtheilt "vol. 
II (1885) p. 317 sqq. 

') Littera d dactylos designo, s pedes spondiacos significat. Nunoe- 
rorum notae Romanae ordinem innuunt, quo versuum singulae figurae in 
Homeri carminihus ita se excipiunt, ut crehriorihus minus frequentes ad- 
nectantur. 

^) Eadem structura metrica per hinos, ternos quatemosque versus 
continuatur cf. 1 — 4. 10 sq. 17 — 19. 23 sq. 27 sq. 29 — 31. 33 sq. 
37—39. 45 sq. 48 sq. 50 sq. 53 sq. 58 sq. 61 sq. 67 sq. 72 sq. 74-77. 
79—82. 84 sq. 88—90. 

*) Paulo diversa ratio evadit , si eadem hexametrorum summa in 
iudicium vocatur. Nimirum Dionys. I 1 — 90 undetricenis versihus formam 
primam (1. 3. 12. 15. 18. 28. 35. 37. 39. 41. 46. 51. 54. 58. 60. 64. 66. 
67. 68. 69. 74. 76. 78. 79. 80. 81. 83. 86. 87) et secundam (2. 11. 13. 
14. 19. 20. 21. 22. 23. 26. 29. 30. 31. 32. 34. 36. 42. 45. 50. 52. 59. 
65. 70. 71. 73. 75. 82. 84. 88) praebet, undecies quartam (5. 6. 7. 9. 
25. 48. 55. 56. 62. 72. 85), novies tertiam (4. 8. 24. 27. 40. 49. 53. 57. 
63), sextam sexies (10. 16. .33. 43. 47. 89), septimam quinqoies (17. 38, 
44. 61. 77), undecimam semel (90) suppeditat. 
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verborum formae longitudine procerae decurrunt, unde fit, 
ut 90 hexametris vix 542 vocabula contincantur, ex quibus 
86 monosyllaba sunt, 168 disyiiaba, 130 trisyllaba, quater- 
nas syllabas 108 exhibent, quinas 45, senas 8. ^) 

Inprimis spoudeorum usus certis terminis concluditur: 
ex 34 verbis spondaicis priraum sextumque hexametri pedem 
31 explent, 3 inter arsin primam et secundam (v. 14 w; 
ztet), secundam et tertiam (46 Trepl yXcidaij)), quartam et quin- 
tam (63 eTrl tctw^^wv) conlocantur. ^) Per singulos vero hexa- 
tnetri pedes poeta spondeos ad Nonni artem conformatos 
iisposuit. 

Scilicet prirai pedis spondeus ita est comparatus, ut 
jexies (6. 22. 42. 52. 66. 71) verbo spondaico efficiatur, 
jerael (55) initium molossi praebeat, semel (14) arsis mono- 
jyllabam longam, thesis priorcm voeis spondaicae syllabam 
ixpleat. 

Si pes secundus spondeura continet, singula exerapla 
nitium molossi (72) et epitriti quarti (27) praestant, semel 

45) spondeus in raedio verbo quinque syllabarura {u kS) 

>onitur, sedecies duas voces occupat, ubi arsin aut monosyl- 
aba positione producta (yap 60. 78, Se 32. 48, Tt; 36) aut 
jxitus pyrrhichii (16. 28. 41. 46), iambi (9. 65. 73), ana- 
laesti (86), paeonis prirai (25), choriarabi (49. 69), thesin 
^rimae spondei (46) vel palirabacchii (9. 16. 25. 28. 32. 36. 
Irl. 48. 49. 60. 65. 69. 73. 78. 86) syllabae efficiunt. 

Tertii pedis spondeus utroque loco (20. 43) anapaestum 
ilaudit, ionicum a maiore inehoat. 



*) Exclusi 8' V. 25 et 75, monosyllabis aXX', 0Ln\ i7z\ fAe^', bisyl- 
sihis -ffiz^ adiiumeravi. Apnd Nonnuni Dionys. II — 90 monosyllaba 77, 
Lisyllaba 178, trisyllaba l^-S extant, quattuor syllabarum vocabula 92, 
l^uinque 40, sex 4, duo particulae 8' exempla, in summa voces 536 
©guntur. 

') Cf. G. Meyer, zur. Geschicbte des griechischen nnd lateinischen 
Hexameters (Sitzungsberichte der philos.-philol. und histor. Classe der k. 
^ayrischen Akademie der Wissenschaften, 1884) p. 1009 s<j. 
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Si quartus pes spondeum exhibet, quater (7. 35. 70. 
87) thesis longa simul cum arsi in media voce quinque syl- 

labarum (^ kj) adest, septies monosyllabam (5) aut exor- 

dium verbi spondaici (6H), antibacchii (12. 47. 83), ionici a 
nialore (57. 60) implet, cum arsis pyrrhichii (12. 47. 63) seu 
iambi (5. 57. 60. 83) finem efficiat. 

Hexameter enuovSeii^wv neque in Nonni carminibus ne- 
que apud Pisidam comparet. 

In exitu versuum poeta aliquatenus extra fines, quos 
Nonnus sibi praescripserat, ^) egredi est ausus. Ac trochaicas 
quidem clausulas spondaicae ita superant , ut in trochaeuni 
27 hexametri excidant, ^) 63 versus spondeum exeuntem suj>- 
peditent. Vocabula spondaica vicies quinquies (1. 2. 5. 8. 
15. 20. 23. 25. 28. 34. 52. 53. 56. 57. 58. 67. 68. 74. 75. 
76. 77. 78. 81. 84. 86), trochaica vicies (10. 13. 18. 24. 27. 
29. 31. 32. 36. 37. 38. 41. 55. 60. 61. 66. 80. 85. 88. 89) 
occurrunt^)^ 38 verba spondeis (3. 4. 6. 9. 11. 12. 14. 16- 
17. 19. 21. 22. 33. 35. 39. 40. 42. 43. 44. 45. 46. 47. 48. 



*) Cf. L. Struve, de exitu versuum in Nonni Panopolitani carmini- 
bu8 (18.34), R. Volkmann, Comnientationes Epicae (1864) p. 26 sqq. , Lu 
dwich , Beitrlige p. 60 n. et p. 71 .sqq., H. Tiedke, Herm. vol. XUI 
(1878) p. 351 sqq , Meyer o. c. p. 1010 sqq. 

') Volkmannus p. 10 haec adnotat: Nonnus primo in pede 
irochaeumtum demum vitasse videtur, si sextum quoque 
hexainetri locum obtinet, quamquam hoc non adeo pro lege 
habuit, ut non multi inveniantur versus contrarii. Quam ob- 
servationem Pisidae versus sex (10. 18. 36 41. 65. 80) refellunt , qui in- 
cisionem xaTa 7:p(oTov rpo/otov praeterea sedecies (l. 9. 28. 45. 46. 47. 50. 
51. G7, 70. 72. 73. 77. 81. 84. 87) adhibet. Secundum versus pedem (cf. 
Volkmann p. 11) trocbaeo poeta ter (44. 56. 84) secat, quartum semel 
(68 oTa, ubi enclitica monosyllaba sequitur cf. G. Hermannus ad Orph. 
— 1800 — p. 696 cl. Volkmanno 1. c), quintum 45 locis (3. 9. 11. 12. 
13. 17. 22. 24. 26. 27. 28. .30. 33. 35. 37. 38. 39 40. 42. 43. 45. 46. 
47. 48. 49. 50. 52. 54. 59. 62. 64. 65. 69. 70. 72. 73. 79. 82. 83. 84. 85. 
87. 90). 

') Itaque post pedem quintum quadrag^es quinquies diaeresis ad- 
missa est. 
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49. 50. 51. 54. 59. 62. 63. 64. 69. 70. 72. 73. 82. 83. 87), 
trochaeis septem (7. 26. 30. 65. 71. 79. 90) terminantur. 
Quodsi clausulae trochaicae in censum veniunt, similibus vel 
adeo gemellis Nonni exemplis omnes loci firmantur praeter 
xu^tvSov (30), Y^pa? (55) et formara av^>.S'ev (90), qua quidem 
lex primaria perfringatur. ^) Etenim poeta Panopolitanus v 
i^eXxu^mxdv a fine versuum prorsus exclusit ac studiose dili- 
genterque cavit, ne hexametrum vox clauderct, cui littera 
paragogica adici posset. Quam magistri legem ^) ads(!clae 
nonnumquam migrarunt cf. F. Baumgarten, de Christodoro 
poeta Thebano (1881) p. 49. 

Praeterea Nonni praeceptis se confonuavit poeta in he- 
xametri fine summopere enixus , ut vocabuli acccntus cum 
ictu versus congrueret *); nusquam igitur accentus in tertium 
gradum syllabarum recedit *), seuielSs(71) occurrit, ubi non 



») Clausulis: petO-pa (10), PaO-pa (.S2), ao9-pa (86) versus: AJaxo; eu- 
TCaXa(jLoto naXrfi SeSarifx^vo; epya (Dionys. XXXVII 555) adsimulari potost, 
de cuius integ^itate immerito Ludwichius (Beitrage p. 79) dubitat. 

2) Cf. F. A. Wernicke ad Trypliiodor. (1819) p. 66. — Vocalium 
concursum v lcpeXxuonxbv undecies in caesura trochaica prohibet (2 ::a9^- 
ea^iv, 16 [j.(5pcp(«)aev, 18 et 35 [j.eX^eaaiv, 34; iTavuaaev, 37 ovv^STjaev, 38 JcpoTfS- 
votoiv, 4/S OTiXpwaev, 54; aTC/jxa^ev, 63 J:ap^;retaev, 77 j:poeV.epaev), semel in diao- 
resi bucolica (66 eju^o/e^^ev) , in secunda thesi primi pedis bis (30 peujxa- 
oiv, 85 xu|xaaiv), ter post quinti pedis thesin priorem (9 ^aTiv, 35 ImaTa- 
^ouoiv, 49 pXe^apotatv) , qiiater in secunda eiusdem pedis thesi (56 et 61 
TjpTcaaev, 60 Jv8aX[xaatv, 81 eiSpaxev). Syllabam brevem littera v addita semel 
in trithemimere Pisides produxit v. 76 ('I/aXiaiv). Forma Tcavro^ev (36) 
haudquaquam ad prius genus pertinet, ne(iue vox TcaXFv (13 41) ad alte- 
ram exemplorum seriem trahi potest cf. A. Scheindler, Quaestionum Non- 
niananun pars I (1878) p. 69. 

») Cf. Ludwich, Jahrbucher fur Philologie vol. CIX (1874) p. 
441 sqq. 

*) V. 3 noster consulto ■^ektiiTb}'^ pro -^ikbizo^ scripsisse putandus 
^t. Magistri arte expressa Pisides praeterea neque in secundo neque in 
quarto hexametri pede proparoxytona in trochaeum exeuntia adhibuit cf. 
X^udwich o. 1. p. 453 sqq. cl. Meyero p. 980. 
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sino ratione ^) vox choriambica post interpunctionem prae- 
mittitur, octies properispomenon ponitur (7. 10. 18. 29. 31. 
41. 55. 90), 81 locis paroxytona comparent (1 — 6. 8—9. 
11—17. 19—28. 30. 32—40. 42—54. 56—70. 72—89). 

Nonni usum socutus Pisides hexametri pedem tertium 
numquam caesura seraiquinaria aut trochaica distinere negle- 
xit. Penthemimeres in exiguum gyrum compulsa quindecies *) 
extat, bis cum caesura semiseptenaria (15. 72), decies cum 
diaeresi bucolica (17. 43. 46. 61. 68. 80. 81. 84. 85. 89), 
cum trithemimere et bucolica ter (20. 23. 71) consociata; 
caesura xaTa T^JtTov Tpoj^aTov 75 versus inciduntur, ac sola 
septies (8. 26. 44. 45. 48. 70. 87) extat, quattuordecies tri- 
themimeren (7. 11. 16. 19. 21. 25. 35; 51. 52. 54. 55. 63. 
64. 69), sexies hephthemimeren (1. 6. 22. 30. 40. 42, item- 
que caesuram bucolicam sexies (53. 56. 58. 66. 82. 90) ad- 
sciscit, duodevicenis locis trithemimeren et hephthemimeren 
(3. 12. 14. 18. 34. 47. 49. 50. 57. 59. 60. 65. 67. 73. 75. 
76. 78. 83), trithemimeren et bucolicam (2. 4. 9. 10. 24. 29. 
31. 32. 33. 36. 38. 39. 41. 62. 77. 79. 86. 88; comites sibi 
adiungit, ternis caesuram semiseptenariam et bucolicam (5. 
27. 74), trithemimeren , hephthemimeren , bucolicara (13. 28. 
37) secum ducit, ^) Quodsi dactylorum et spondeorum vicis- 
situdines spectantur, haec incisionum ratio prodit: 



») Cf. Volkmann p. 11, E. Plew, Jahrbiicher fHr Philologie vol. 
XCV (1867) p. 84-7 sqq., H. Tiedke, Quaestionum Nonnianarum Specimen 
(1873) p. 26. 

') Caesuram, quae usque ad Nonni aetatem principatum obtinuerat, 
poeta Panopolitanus adeo in angustum conclusit, ut vix sextam versaum 
partem occupet ac praeterea definitam habeat regionem, cuius terminis 
saepta teneatur, utpote quae aliarum incisionum adiumento egeat cf. 
Tiedke Quaest. p. 2 sq. 

') Easdem caesuras poeta in his versibus continuis repetit: 9 sq. 
31—3.3. 38 sq. 44 sq. 49 sq. 51 sq. 54 sq. 59 sq. 63 sq. 80 sq. 84 sq,, 
eadem et caesurarum et pedum ratio ter adhibetur: 38 sq. 80 sq. 84 sq. 
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In caesura semiquinaria semper paroxytona cunlocaDtur, 
unico loco (23) oxytoiion habes '}; incisio xxTa Tpitov Tfoj^atov 
properispomeaon semel (49), proparoxytoni 75 exempla of- 
fert'); in tritbemimere 2 proparoxytona {69. 88), 31 paro- 
xytona (3. 4. 7. 9. 10. U. 12. 16. 18. 19. 28. 29. 33. 35. 
37. 38. 41. 47. 49. 50. 54. 55. 64. 65. 73. 75. 76. 77. 79. 
83. 86), oxytona 17 (2. 14. 20. 23. 26. 31. 32. 34. 36. 39. 
57. 59. 60. 62. 67. 71. 78), perispomena 5 (21. 24. 51. .52. 63) 
occurrunt ^), hephthemiriieree 21 paroxytona (1. 6. 12. 13. 
27. 28. 30. 34. 37. 40. 42. 47. 49. 50. 59. 65. 67. 72. 73. 



') Debitiesima ibidem interpunoUo comparet; v. 72 penthemimeraa 
sententiam concliidit, id quod Nonni nn metrica devitat cf. Tiedke Quaeat. 
p. 38. Acceatuum r&Uo in Nonni carminibus ab eodem viro docto expla- 
nsta eat Herra. vol. XIII — 1878 — p. 69 sqq. et p. 26fi sqq. 

') De Nonno cf. Meyer p, 1016. Interpunotiooem noater tredeuies 
admiflit {1. 3. 6. U. 13. 25. 84 37. 61. 69. 7t 75. 87). 

') V. 5!) leuissima diatin^endi nota adicitur. 
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74. 78); 7 oxytona (3. 5. 15. 18. 57. 7t>. 83), 4 perisporaena 
exhibet ^), diaeresis bucolica proparoxytona 24 (2. 4. 17. 20. 
23. 2k 29. 31. 32. 36. 38. 41. 43. 46. 53. 56. 61. 62. 66. 
85. 86. 88. 89. 90), paroxytona 15 (9. 10. 13. 27. 28. 33. 
37. 39. 58. 71. 74. 77. 80. 81. 84), oxytona 4 (5. 68. 79. 
82) suppeditat. *) 

Vocabulorum vero et ambitum et mensuram baec ta- 
bella inlustrat: 

Monosyllaba ^ praebent trithemimeres (20. 31. 32. 36. 
57. 60. 71. 78) et bucolica (68), monosyllaba longa itidem 
trithemimeres (23. 24. 52. 59) et bucolica (5). 

Pyrrhichios promunt trithemimcres (16. 28. 41. 46. 77) 
et pentheniimeres (84), hephthemimeres (6. 12. 13. 28. 30. 
47. 49. 50. 65) et bucolica (9. 13. 27. 28. 33. 37. 74. 
82. 84 3). 



') iDterpunctionem poeta prorsus exclusit. 

«) Distinctio accedit v. 2. 24 28. 43. 71. 84. 90. — In diaeresi pedis 
primi 17 proparoxytona (5. 8. 24. 26. 30. 31. 40. 43. 44. 48. 56. 57. 59. 
61. 74. 82. 85), 11 paroxytona (6. 17. 20. 23. 32. 53. 58. 60. 71. 78. 90), 
oxytona noiries (13. 15. 22 27. 36. 52. 66. 81. 84), perispomenon semel 
(42) habes, quibus locis unum praepositionis Ik (72) exemplum adiungi 
potest. — Pede secundo numquam Pisides verbum finiirit, post pedem tertium 
uno loco excepto (v. 68 tjt:©^) semper aut coniunctio xa\ (9. 21. 31. 32. 
33. 36. 39. 44. 45. 55. 56. 62. 79. 82) aut praepositiones (a;u' 16, Iv 48. 
69) comparent, unde sequitur, ut altera dactyli thesis arctissime cum pede 
quarto cohaereat cf. Volkmannp. 11, Tiedke Quaest. p. 38. — Diaeresi post 
pedem quintum admisBa praeter (xe^' (28) proparoxytona extant triginta 
(1. 2. 5. 10. 15. 18. 23. 29. 31. 32. .34. 36. 41. 53. 56. 57. 58. 60. 61. 
66. 67. 74. 75. 76. 77. 78. 80. 81. 86. 89), paroxytona tria (13. 20. 68), 
oxytona undecim (8. 24. 25. 27. 37. 38. 52. 55. 84. 85. 88). 

') Ubicumque Tersus et hephthemimere et caesura bucolica simul 
inciditur, bucolica dominatur, si pyrrhichius quarti pedis thesin explet 
(13 •/^^'(Jva, 27 TiX^ov, 28 X.p<5vo?, 37 8^[xa?, 74 |x(5vov), — v. 5, ubi monosyllabo 
quarta thesis efficitur , hephlhemimeres praevalet , cum fi)) potius ad se- 
qujsntia pertineat cf. £. Gorhard, Lectiones Apollonianae (1816) p. 203, 
Tiedke Quaest. p. 40 sq. — Praeterea Pisides Nonni legem metricam, 
quae quidem semiquinaria (cf. Meyer p. 991 et 1005) aut semiseptenaria 
(cf. Tiedke Quaest. p. 15 sqq.) praegressa hexametrum post arsin quinti 
pedis secari vetet, diligenter observat : mascula quinti pedis caesura unde- 
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Jarabos adponunt tritliemimeres (9. 10. 18. 19. 47. 50. 
51. 65. 67. 73) et hephthemimeres (1. 3. 5. 14. 18. 22. 27. 
34. 37. 40. 42. 57. 59. 60. 67. 73. 74. 75. 76. 78. 83), 
spondeum semel trithemimeres (14) praestat, semel penthemi- 
meres (46). 

Tribrachi occurrunt in trithemimere (39. 76) et penthe- 
mimere (89), dactyli in caesura bucolica(31. 32. 36. 39. 56. 
62. 79. 81), amphibrachi in trochaica (44. 56), anapaesti in 
trithemimere (7. 34. 54. 62. 83. 86), penthemimere (20. 23. 
43. 68. 71), hephtemimere (15. 72), antibacchii in caesura 
xaTot TptTov Tpoxaiov (9. 16. 25. 28. 32. 36. 41. 48. 49. 60. 
66. 69. 73. 78. 86) ^), molossi in trithemimere (55) et penthe- 
mimere (72). 

Paeones primos profert trithemimeres (4. 11. 25. 88), 
secundos bucolica (2. 4. 10. 24. 29. 38. 41. 46. 53. 58. 66. 
77. 86. 88.90), tertios trochaica (2. 3. 4. 7. 10. 11. 12. 13. 
14. 18. 19. 21. 24. 29. 31. 33. 34. 35. 37. 38. 39. 47. 50. 
51. 52. 54. 55. 57. 59. 62. 63. 64. 67. 75. 76. 77. 79. 82. 
83. 88), ionicos a maiore bucolica (20. 43), choriambos trithe- 
mimeres (2. 3. 12. 21. 29. 33. 35. 37. 38. 49. 63. 64. 69. 
75. 79) et penthemimeres (15. 17. 61. 81. 85), epitritos quar- 
tos trochaica (27. 58 j. 

Quinque syllabarum voces quadrifariam dispertlendae 
sunt: mensuram ^^ u _ vj u praebet incisio bucolica (17. 23. 
61. 71. 80. 85. 89), kj-kjkj. penthemimeres i80), trochaica 
^Kjyj.yj (5. 6. 8. 22. 26. 30. 40. 42. 53. 66. 74. 90) et 
u v^ (45. 87). 



cies occurrit; oxytonon v. 20, perispomena v. 63 et 88, reliquis locis (8. 
16. 19. 25. 44. 51. 52. 55) paroxytona habes cf. Tiedke, Herni. vol. XIV 
(1879) p. 219 sqq. ; penthemimeren sequitur v. 20, sed particula monosyl- 
laba xol ad versum incidendum nihil fere valet, — v. 44 et 63 praeposi- 
tiones ix et iTzi cum sequentibus (xpo":a'^(ov et tctw/^ojv) tam arcte cohaerent, 
ut quarti pedis incisio non percipiatur. 

*) Praeter v. 49 (amO^ripi) omnia exempla accentum in antepenul- 
tima syllaba habent; in versus introitu Pisides Nonni usum secutus (cf. 
Tiedke Herm. vol. XIV — 1879 — p. 412 sqq.) proparoxytonis antibac- 
chiis (et molossicis) abstinuit. 
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W v^ _ W 



caesura ^tara rpt^c^ov 



Denique verbi formara kj 
Tpo^^aTov bis (1. 70) promit. — 

Pedisequura Nonni adgnosces etiam in rebus prosodiaoi «. 
Ac primum quidem hiatus exempla in Nonni carniinibus 
certarum legum cancellis circumscripta sunt, qiias enucleavit 
C. Lehrsius, Quaestion. Epic. (1837) p. 264 sqq. In ai*si 
Pisides vocah'um concursum nusquam admisit ^), in tUesi 
tantummodo longa ^) vocaHs w et diphthongus xi ante vocalem 
sequentis verbi comparent. Priorem thesis syllabam bis ii^ 
pede primo co correptum occupat (72 5X^6) iiz et 87 Snr-s^«*> 
oXtff^-j^oravTa), in dactyli exitu vicies septies ai corripitur, ac 
pedem primum bis diphthongus claudit (26 oXyzroLi^ 82 loraT^^tO) 
tertium quindecies (xal 9. 21. 26. 31. 32. 33. 36. 39. 44. 
55. 56. 67. 79. 82) *), octies quartum (4 xopu<j(yeTat, 24 
paCvsTai, 38 epetSsTat, 43 ptTct^STat, 85 7i:eptxtSvaTai, 86 auvC-Tnra 
89 TrapavtffTaTat^ 90 a7rep;^STai), bis quintum (xat 38 et 85)-- 

Deinde ex auctoritate Nonni Pisides in elidendis ver 
pendet, cum coniunctiones tantum et praepositiones apostrofv 
afficiat. Quae quidem per singulos pedes ita dispertiunt 



a]*sis 


thesis 


a 


b 


I xkV 

II 

III 

IV S' 

V S' 
VI 


7)6t' 


» » 

OLK 



') Poeta Panopolitanus illam licentiam in formulis quibusdam e 
Homero petitis et usu eommuni receptis sibi indulsit cf. Wemicke 
Tryphiod. p. 48.S sqq., Lehrs o. 1. p. 277 sqq., Scheindler, Zeitschrift fli^ 
die osterreichischen Gjmnasien vol. XXIX (1878) p. 897 sq. 

*) V. 8 codicis P memoria xaY/^aXdwvTri (xaY)(^aX(5(i>vTnfi falso enotavi 
Miller) oXE^po^dpto sensu cassa est. Nonnus ante pronomina id^^ o!, I a]i> 
quoties breves vocales exhibet cf. Scheindler 1. c. p. 900. 

') Apud Nonnum quoque particula xa\ hoc loco frequentissima est 
cf. Lehrs p. 267. 

■*) Hexametri clausulam ev^a xa\ EvS^a noster poeta Nonno (Dionys. 
XXX VII 44), Nonnus Homero (II. XXHI 164) sublegit. 
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Formae olKX (23), a7r'(16), 8' (25 et 75), Itt' (72), ^f^y 
(28) etiam apud Nonnam in eadem versus sede recurrunt, 
yfiT (84) neque magister neque scholae Nonnianae alumni 
suppeditant ^), quare nescio an corrector male sedulus pristi- 
nam scripturam to^Tcep oblitteraverit. 

Cum Nonni usu congruit praeterea vocabulorum men- 
sura: liquida v geminata^) ter in arsi primi pedis productio 
efficitur (IvveTre 24. 31. 58), g duplicatur in arsi tertia decies 
(Sovax€(j(ji 33, ^LgkhfSGi 4, [iisXieTortv 18. 35, Tzxyi^ZGfji 79, wa3^- 
e<7<Tiv 2, TreXayeadi 82, ffTayove^j^jt 55, yoki^zGm 39, iTavuddev 34), 
semel in quinta ([ukizcGi 65), semel in sexta (Tavu<j(yac 64). 
Muta cum liquida syllabam antecedentem 38 locis pro- 
ducit. In mediis verbis 31 exempla ad arsin pertinent ^), 
ubi syllaba positione debili producitur ante: 
yki ayXafTjv (64. 75 I ars.), 
3X: yevidXT); (14 VI), tejpoyive^Xa (26 V), 
TcX: ptowXav^o; (19 IV), 
-r-X: (ptJTXTj; (23 VI), 
X>^: 6(iaxX7]v (45 VI), — 

yv: <jTuyv)]v (66 I), 

Sv: Treptx^SvaTat (85 IV), 

^v: 63vei<{) (72 II), 

{Av: yu[iLv6v (80 I), 

-nrv: uTcvciovTo; (27 II), xaTcvdv (45 I), utcvo; (00 VI), utcvo) (87 I), 

-rv: (pdcTVY) (20 I), 

X^: l^X^oc (82 V), — 

yp: 6ypo;^(T6)vt (48 IV); 

Sp: %xev (81 V), 

^•p: 6Xe3po96pco (8 IV), pi3pa (32 VI), X-i^pcov (52 VI), 

xp: Saxpu6ev (11 I), a>tpaTe; (79 IV), 

Tp: (iLiTpa (17 V), aTpopia (32 IV), 



») Cf. Ludwich BeitrUge p. 18. 24 sqq. et Mus. Rhen. vol. XXXV 
(1880) p. 600 sqq. 

*) Vox 7caX{^^oov (29) aliter comparata est. 

*) De Nonno cf. Scheindler Quaest. p. 28 sqq. 
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(p^: Tefppv) (1 1), o(ppa (43 V, 47 I), exeypoaiivvji; (80 II) 
XP- axpavTot; (55 I). 

In thesi unum extat exemplum: Texvci<j3tT0 (57 IV), 
quod quidem poeta e Nonno (Dionys. IX 213, XXVI 355, 
XLVI 295) sumpsisse putandus est. 

In confiniis vocabulorum muta cum liquida sexies sylla- 
bam brevem in arsi conlocatam producit^); positionem debilem 
efficiunt: 

yX: Trepl y>.w<j<jt(] (46 II), 
Pp: U PpoT^Tjv (20 II), 

xp: oTt xpu(ptot<n (6 IV), em >tpoTa<pot<7t (64 IV), 
Tp: kid Tpoj^owvTt (11 IV), 
;^p: pSe xp^vo; (28 IV). 

Correptio Attica in confiniis ex Nonni usu (cf. Schein- 
dler Quaest. p. 23 sq.) semel ante Sp admissa est (Trapl^a^e 
SpaKovToyovwv 52; thes. III b), in verbis ipsis syllaba brevis 
integra mansit ante 3p (Pto3"p^[iL[iLovo; 34; IV b) et xX (Tca^u- 
xXoxjTov 50; IV b) contra Nonni leges (cf. Scheindler p. 66 
sq.), qui brevem in quinque vocabulis ex Homero adsumptis 
(aXXoTpbu, a>.>.owp6;aXXov, *A[jL(ptTpuwv, 'A^ppoS^TTj, 'Hpax>.e>j(; ) 
producere neglexit. 

Denique confinia verborum et in arsi et in thesi artis 
Nonnianae ^) cancellis poeta circurascripsit : vocabulorum, 
quae in trithemimere, penthemimere, hephthemjmere comparent, 
speciem et formam iam supra (p. 46 sq.) adumbravimus, primani 
arsin monosyllaba et (81), et; (34), i>c (13), i; (7), ^ (86), xai 
(62. 90), ok (54), 8v (77), 8; (76), oO (83), ou; (55), t^ (39. 41. 
46. 60), Tov (73), ToS (65), cb; (14) incidunt, quinti pedis arsin 



*) Nonni versus conlegit Scheindler Quaest. p. 17 sqq. 

*) Cf. I. Hilberg, das Princip der Silbenwagung und Silbenzahlung 
in der griechischen Poesie (1879) p. 96 sq. 125 sqq. 168 sqq. ; de sylla- 
bis finah'bus ante caesuraiA semiquinariam et semiseptenariam productis 
egit Tiedke Quaest. § 2 et 3 p. 4: sqq., monosyllaba perpenderunt Scheindler 
Zeitschrift fUr die osterreichischen Gymnasien vol. XXX (1879) p. -414 sqq. 
et Ludwich Mus. Rhen. vol. XXXV p. 604 sqq. 
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duo monosyllaba (xal 20, ttj 88) explent bisyllabum (Trrw^^fov 63) ^) 
et trisyllabum (xpoTdc(po)v 44) singulis locis odcupatit, plurium 
syllabarum voces septies (suay^o; 16, — a(A7r>.a)ctT]i; 55; ^iOTzkx- 
veo; 19, — {^apuvo|JL^v7)v 51, Spax.ovTOY6va)V 52, (Xtvuv^aStot; ^^joXsS^po- 
(popw 8) tenent, in ultima hexametri arsi paeon primus (7cat^6- 
(jLsvov 71) legitur. — Thesin spondaicam syllabae finales in pede 
primo sexies (6 vtxTjv, 22 [iiopyTqv, 42 dXxot;, 66 (jtoyvt^V, 71 
j^XatvY)), in versus clausula ter et sexagies (cf. p. 42 supra) 
efficiunt, in pede quarto longam thesin serbel |i.7] (5) explet ^). 
Profligata iam haec et ad exitum adducta quaestio est. 
Nunc restat, ut poetae verba a corruptelarurh sordibus pur- 
gata proponantur: 

"A.vSps; eyspdtyeXwTe;, oiot ptoTuatyiJLOvt T^^pv) 
avS^pajttTjv 7i:a5ES<7(Ttv avaTi^TETe, [/.tcaTS TTSvS^st 
5fapj^.O(7uv7]v ayiXaGTOv, STTSt [/.STa T6^a YE>.ciTO)v 
3u[/.o^6po? (AsXee<j(7t xopu(7(TeTat a(7mStc()T7];. 
5 "Apet (^apjto^r^Twvi xa>t7]v (jly) Teuj^eTS vtxTjv, 
vi)ci!]v ^];u;^o>.ETStpav, o3t xpu(ptot(76 p£Xi[xvot$ 
s^ x.paSt7]v ^oy^svTs; 6t(7TSuou(7t (pov^s^. 
At^YSte }(.7.y')(^xk6(iiyTeq 6>.s3"po(p6po) Trspt Tuycj)' 
oYxov iyzi TutTTETOVTa xat i; 3p6vov e(7Tlv oXb^ou- 
10 p'eO(j!.a Tu^Tj; 6p6a)VTe; evavTta Te(jLveTe petdpa, 



*) De verbo spondaico cf. Scheindler, Wiener Studien vol. III 
(1881) p. 68 sqq. Unum exemplum Christodorus, Paulus SilentiariuB quat- 
tuor suppeditat cf. I. Merian-Genast, de Paulo Silentiario Byzantiho Nonni 
sectatore (1889) p. 63. 

^) Cf. Scheindler Zeitschrift vol. XXX p. 426 et Liidwich Mus. 
Rhen. vol. XXXV p. 508. 

Adnotatio critica. Praeter P in censum venit codex Coislinianus 
56 (C) a Millero conlatus, qui Pisidae versus lemmate 'npwVxoc omatos 
perperam Gregorii Nazianzeni carmin-ibus intexuit (f. 168^ ) : 1 "c^cpp»] P, 

ubi i avex^to^^TjTov numquam adicitur I| 4 ^u(jLop(5p05] xa\ &6p\j^0i C H 8 xay- 
X^aXdtovxe;] xayy aX(5o)VTi (non xayy aXdiovTrj) P || 7cep\] correxi : Tuapa PC ; cf. 
'Anthologiae Planudeae Appendix Barberino-Vaticana' (1890) p. 69 sq. || 
10 £vavTta codicis P librarius in rasura exaravit, qua de re nihil monuit 
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Saxpuoev Ye>.6a)VT£; iTul Tpoj^6a)VTt xuXCvSpw 

avSpojjiii)? (TTpo(pa>.iYyo;, oTt (TTpsTTT^Ti xeXeu5ot?, 

Sx j^5ovd(; <b<; lyivovTO, TuaXtv j^S^ova [iiijTepa Suvrcc 

cb^ atel Te^.^S^ovTe? I^C XeXadovTO yev^^XTjc* 
15 ouSl Tt^ a(jL7rXa>tti); Svo^pepijv aTrexe^paTO j^atTTjv 

ouS^ voov [jL6p(po)<jev oLiz eOay£o; [AeXe^v)]; 

etx6vo; ap^^eTUTuou 5eo(7uv5eTa [AiTpa ^uXa^a;, 

(xXXa v^S^ot; [jLeX^e(7«yiv avYjp ave^Aa^aTo TaOpov, 

otxov 2;^cov ^0(p6evTa ptoTuXaveo; XaPuptvS^ou, 
2 etx6va Si PpoT^ijv l^j^eu^raTO xat ^p^va (paTVY] 

TnjXoyev^ [jie^^Tjxe xat (X[jL(ptx£po)TO^ 6[j(.o£7]v 

[JLOp97]V >tTl(]V0[JLiTC()7U0V i€^ 7uapi[JLt^e xapT^vo). 

*A>.X' aye vOv apen^, ptoT^p(ji.ovo? av3ea (puTXTj; 
^vvewe izfii^ yXoiovux [/.apatveTat, ota Te 5^6pTo; 

2 6 ouTtSavo? P>.(X<jTi(]ore, [jLivuv^^aSfot; S* im (puXXot; 

oljreTai 6^u3ipt«jTa >tat torj^voyive^Xa TaxivTa • 
ouSe y(ip utuvwovto? ej^et ttX^ov ouSi ti xipSo^ 
ouSi 7i:aXtv Tua^^ovTO? oSs XP^^^^j aXX(X [JieS'' aX[JL7]v 
(pXot<jpo7c6pou ^t^TOto TraXtppoov epj^eTai otS[JLa, 

3 peu[Jia(7tv (xvSpoiyiotfft caXov 3avaTOto xuXtvSov. 

"EvveTce, Ti(; (JuviTnj^e >ta£ 7]p[j!.0(je j^w^JLaTt (jc5[jt.a, 
oiT^a S^ (j^tXi^puve >tat aTpo[;-a 7n^^aT0 piS^pa 
(jap/to(p6pot; Sovaxe(j<jt >tai I? (fki^xq at[j!.a Xoj^eu^ja; 
et; oj^eTOu; iTavucrcev, otuo); j3to3'p^[/.[/.ovo5 o[JLPpou 
3 5 oLQxXioi^ ^LzkizGGiv l7rt(jT(x^ou<jtv lep<jaf 

veupa 8e Tt; p(^o)(je >tat e(/*7ceSa 7ravTo3"ev apS^pa 
ap[AOv(Y) «JuveS7](j£v, Stco); Si[jLa; oI(x Te SivSpov 
(xvSpojjLiot; 7rpoT6vot(jtv epetSeTat ev5a xat iv^x\ 
Tt^ SoXi^^ov j^oXaSe^j^Jt >tat ay>tuXov epyov dX($a<; 

Miller || 11 Tpoy^^SwvTi] rpoy^SevTi C (et Miller) || 12 aTp£7CT7Jat] arpe- 
TUTO-iai C II U kr,(\ i^rfi P H XeXa^ovto] IXa^ovTo P || 15 inc. f. 165^' (P) 
II ouS^J e? 8^ C II 16 (jLeXeBcjvrj;] pLeXe8(ovo; C || 20 eTxova edidit Mil- 
ler cf. avepe? (68) II 24 y^oaovra] cum Millero scripsi: /^Xoa^ovra P, 7,Xoa- 
evra C H oTa Te] oTa hl P I| 25 ouTiSavb?] ouTioavbv PC (et Miller) || 8' 
om. P II 27 uTUvtoovTo;] u:cv6fovTo; C II 28 ou8^] ot hl C II Tcai^ovTO^] Tcat- 
^ovTe? C II o8e] 6 8k C || aUaj aXXa C II 30 xuXivSov] xuX(v8cov P (per 
scripturae compendium) II 32 $^ oxXTJpuve] 8' laxXrjpuve C cf. 4S hl ariXj^w-. 
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40 TjTcaTo; aijJLOT^icoto Tovou^ TTjp^svTa^ avaTTret ; 
Ti^ Se TraXtv (jT^pvoto (piKi^^oov TjSpa^s xoSvov, 
oXxot; StTco^tTOjfyt )<eo)v Tuupoed^jav e^poTjv; 
7cveu[A0vi yap xpaSti) jStm^eTatj o(ppa ^'jXa^')!] 
(juyj^5ova (yapx(3; aXeupa xal ex /cpoTa^pwv a7i:epuxot 

46 xa7uv6v avepTuu^ovTa xat at5aX6e«Jorav ^at^^XTjv 
Tt; Se wept yXcid^Tij [jlsv iTD^^aTO Tet^o; oSovTtov, 
o-ppa Xoyou; izfoyioyjfsx XiCKo'^ (p^pjAtyya (laXeuY], 
o(J!.[j!.aTa Se <iTtX,3o)«Tev ev uypo)^tTO)vt >taXu7rTp7) 
(po)T05^uTO) (nrtvS^pi (jeXa; pXeyapot(ytv (xvatj/a;; 

50 Tt; Se v6o) TUTepoevTt paxo; 7ca)^ux.Xo)<7TOV u^pi^va? 
(jipxa ^opetv iTu^veixje, Papuvo[Jt.ev)f]v Se (jaXeu<7a; 
(j/uj^ijv Trg 7rapipa(j/e Spa/COVToy6vo)v a7u6 XuS^po^v, 
oi; Trapo? (xvSpoX^yeuTO^ lpa7UTeT0 Su;to)co; Eua, 
(i% Mapti); a7rl[jt.a^ev a7retpoya[/.oio Xoj^etTj 

55 (xj^pavTOt; (jTay^ve^^Jt xat aty.^c^.ax^Tj; [^eTa y^pa; 
TjTKOfo^ uta X6j^eu(je xai (xaTuopov ^p^racrev Euav 
ouvejca yap T07rapot3e yuvT) TexvwcyaTO W^ua^j 
7rap5£vo; EtXet3uta (Aoyo^TOxov eTpeae Xu7n)v. 
'EvveTui [AOtj Pa<ji>.£taj pbu (^0(p6evTa? ove^pou;* 

60 7roXX(ixt y(3cp xvci<7<jovTa xevot; tvSaX[/.a(7tv uttvo; 
(pa<7[AaTt xotpavtT); avejjt-wXtov 7)p7ca(7ev ovXpa 
)cat CTpaTt7)v u7ciTa^e xat a«7TaToy oXjiov (xyetpa^ 
(JXY)7CTO(popetv 7capi7rEt<7Sv E7ct 7rTO))^(i5v 7ra>.a[j!.ao)v, 
ayXaiTjv (xvu7rapxT0v S7rt icpoTtx^potcrt Tavu(7<7a?5 — 

65 T(5 Si [ji.aT7)v ^sXyovTt v6ov [AsXss^T^t j^u5svTa 
(JTuyvTjv Tjptyivstav ^TuiTjrs^Ev op3pto; <5pvt;* 
ev5ev i\Loi (7>tt6£(j<7a jitou (ptXo7raty[AOvo; atyX7) 



oev II 34; om. C II 35 U^im] iipTr^^ C II 39 /^oXa8£a<jt] yoXwSeaot C || 
40 al{ioT:($xoco] at{jLax(5xoio C || 41 ©uat^oov] reposui : cpuai^«i)ov PC (et Miller) 

H 42 oXxol;] oXxou C II 43 ptJct^sTat P || 44 ouyy^ova in mendo cubare 
patat MiDer || 47 aaXeuTjl aoXeuor) C II 50 sq. om. C II 53 Kua] Kua Miller 
cum PC cf. 56 Kuav I| ' 54 ou?] u; P (sitje littera iuitiali) II 57 ouvexa PC 
(nec non Miller) lt 63 axr^^cTocpopetv] axr^TwTpo^opelv citra nccessitatem cor- 
rexit Miller || 66 Ijc^T/e^ev] ex coniectura dedi : iiziTjip PC, ^jcia/^eev (eTceiV 



M 



54 STERNBAUII. 

<7>c7]vo/ap7)^ Soxlet tutuoc, ola Trep avlpe; aX>.ot 
TTxiJ^ojjLevot Tra^^ovxe; ev euTpoj^i^.otTt 3ei^Tpot; 
7 avSpa yeXwTO/tapTjvov evtSpu<7avT0 irooV/-(p^ 

j^Xatvv) (Jiev <JX^^^^ 7ceptXa[7.7cea, 7ra'/(6(Aevov Se, 
ok^^io iiz^ o^vewp TuevtTjv oTt So^e xaXuTTTetv 
Tov pa yeXw; (jLOp^pwie piou (pop^ovTa jcaXuTTTpTjv, 
oXptov, uiLtxapTjVOv, eo); [a6vov e^eTO Traf^cov 

7 5 ayXaiTjv ^toTOto, xevw S' eTueTepTreTO S^wxcp, 

8; ^aXiTtv TOTcapot^^e Tettwv a7re/«ebaT0 jraiTTjv, 
8v Se voov 7rp66>cep(7ev avatSeoc etvexa Xu<7(T7);' 
7coX7.a)ct yap xXeTUTOuat Tuj^tj; ^u^^ap^rayec oyjtot 
^'e^.Htv^ot^ TuaytSecyat xat axpaTe; aiJLjAa ^a^ovTe^ 

8 yuiJLvov ejreppocruvT); 7re7ceST)[/.ivov 7Jp7ra(7av av^pa* 

et ^i Tt; eOae^tT); 3eopev5£o; eSpaxev oyxou;, 
t<7TaTat ev 7i:eXayeor(7t xat I; J3u3iv t^vo; epetSet, 
ou Tpo|Aea)v ^0(p6evTa; aet TuvetovTa; ai^Ta;. 
TauTa yap yjut' ovap tov iuLov (BtoVj oli 7rep ixupT)^ 

8 6 )cu[/.a«Ttv avSpoj/iot; Treptx^SvaTat evS^a x.al ev3a 

7] ^t^Tcp 7irat^ovTt (TuvtTTTaTat aXjJLaTt xouycp, 
U7irv(p oXt^T^T^TavTa, (7uvexXet(J^avTa ^e^^Tpcp, 
7:o[/<p6Xuyo; (7Tpo(paXiyyt ^ravetxeXa, t^ 7rapa )c^vTpov 
6jj!.^poT65cou ^e/caXo; ^irapavt^^TaTai aorTaTOv uij/o; 

9 5cat 7uaXtv aOTO>c'jXt<TTov. a7cepj^eTat, ev3ev av^Xdev. 



yecv?) temptabat Miller || 68 avepe? apud Millenim habes cf. 20 sTxova n 
71 inc. f. 166'- (P) II yXaiVT)] yXaivtT) C || 73 tov pa P 1| 75 f3t<5Toio] 
pctoToio C II 77 ewexa] Evexa C H 80 T^prea^av] scripsi: fjp-aaev PC (Miller) 
II 88 Tuapaj Tcapa Millor cum PC II 90 a;:^py erai] correxi : aTT^py eai PC 
(et Miller). 
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De perioches Homericae 

exordio tegalae inscripto. 

Scripsit 
Petrus Biehkowski. 



Romulae (Recka), in oppido Daciae, liodie Romaniae, 
in qua novissimis temporibus cura illustrwsimi To6ilescu, 
qui Museo Bucarestano praeest tot tantique pretii monu- 
menta in lucem prodieruntj repertus est etiam titulus Grae- 
eus, de quo quamquam in proximo fasciculo ephemeridis 
Arch.-epigr. Mittheil. aus (Jsterr. edetur^ lam nunc 
pauca proponere liceat. Titulus tegulao 0,25'"* a. , 0^29'"' 1., 
antequam coqueretur, litteris cursivis II aut lil p. Ohr. n. 
saeculi stilo inscriptus, ab Eugenio Bormanno, viro epigra- 
phicae quae vocatur artis peritissimo recognitus est; exhibet 
exordium versus heroici: ToO TpwxoO tuoXsjjlou x.a3'* ''O[x7][pov]. 
Quam inscriptionem ubi magister egregius mecum commu- 
nicavitj statim mihi tituli tabularum Iliacarum in mentem 
venerunt, iraprimis titulus clipei Achillis qui constat uno he- 
xaraetro: *A«77rl; ^ky^ikVqo; ©soStopvjo; xaS"' '0(;.Y]pov (cf. Bienkow- 
ski, Rom. Mitth. 1891 tab. IV— VI, p. 183 sq.). Accedunt 
tituli tabulae Capitolinae: MXta; xara ^'Oj^-Tjpov, At^toTul; xara 
*ApxTtvov T(5v Mi>.i^(7tov, alii collecti cura Ottonis lahnii et 
Adolphi Michaelis in libro, qui inscriptus est Bilderchro- 
niken p. 3 sq. (cf. C. I. Gr. Italiae etc. nr. 1285 sq.). 
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Constat inter onines praeter Homeri carminum epito- 
mas sermone pedestri confectas etiam argumenta versibus 
heroicis composita exstitissc; quorum longe notissimum est 
quod in Anth. Pal. IX 385 asservatur, lemmate STeyavou 
Ypa[jL[iLaTtxoO a>tp6(jTixa ek 'c^v 'iXtiSa xaTa patj«»>Siav distinctum. 
Etiam in tabula Iliaca; quae Sartii nomen fert, argumenta 
Iliadis rbapsodiarum hexametris, quorum singulos choriambus 
praecedit, exponuntur. Conferri possunt aetate longe inferio- 
res Odysseae periochae versibus heroicis compositae et hexa- 
metri in multis exemplaribus traditi, quibus Herculis duode- 
cim labores et Tcapepya enarrantur in Anth. Planud. XVI 
92 sq. et in tabula Albana ab 0. lahnio 1. c. tab. V edita 
(cf. A. Ludwich, Homeri Iliadis et Odysseae periochae me- 
tricae Regimontii 1887; H. Schrader, Fleckeis. Jhb. 1888 
p. 577 sq.) 

Tales epitomas usui puerorum destinatas fuisse, ut car- 
mina poetarum lecta et fabulas enarratas facilius meraoria te- 
nerent, cum ex orationis brevis et praecisae indole coUigi pot 
test, tum distichon tabulae Siacae Capitolinae incisum doce- 
a Lehrsio ita restitutum: 

[w ^CXe TraT ©eoSjcooTjov ^i^z Toc^iv 'OjAT^pou 
o^pa Saelc 7ri<T>]; (itiTpov t^fi (Jo^Ca;. 

Eodem modo nostrum versum suppleri proposuerim et 
legerim : 

ToO Tp<i)[i]y.oO woX£|jw>u xa^' "OjjL-jijpov (jL^v^avs T(45iv 
o(ppa Sael; etc 

Quod si recte statuimus, distichon hoc quasi pro pro- 
oemio cuiusdam Homeri perioches versibus heroicis compositae 
habebimus, ita ut duos illos versus praefixos singulsurum 
rhapsodiarum argumenta sequantur. Adiectivi forma TpwxoO 
pro TpwtxoO sive per errorem scripta sive in ore hominis 
vulgaris nata non est cur offendamur. 

Versus ex carminis cuiusdam memoria tegulis vel rauris 
inscriptos non raro occurrere constat. Omitto titulos in pa- 
rietibus Pompeianis exaratos, quorum in numero clarissimo- 
rum poetarum VergiUi, Ovidii, TibuIIi, aliorum frusta, semel 
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quoque in tablino domus L. Caecilii Secundi argentarii 

versus. Homerici exordiura Jta^ pv <po)vT^[(7a?] inveniuntur, — 

egit de hisce carminibus uberrime doctissimeque Buechelerus 

in Mu8. Rhen. XII (1857) p. 241—66 (cf. Overbeck - Mau, 

Pompei p. 464 sq.) — sed ex tegulis Romanis quae non 

multa collecta habeo carmina proponere mihi liceat. Sunt igi- 

tur dicta non solum, quae ex clarissimis poetis deprompta 

sunt, velut illud Aeneidos exordium in tegula Italicae reperta 

inscriptum (C. I. L. II 4967, 31), vcl Aen. V 461 versus 

cum V 486 v. contaminatus, qucm in laterculo Sirmiensi le- 

gimus (Mitth. a. Oesterr. IV p. 66): protinus Aeneas pro- 

cedere longius iras^ — sed ctiam illi severi et quasi pro- 

treptici iambi, quos vulgares homines proverbiorum loco in 

ore gerere consuerant, sive sermonis proprietatc sive raetricae 

artis ratione sive denique sensu insignes. Huc pertinent duo 

senarii uni eidenique tegulae Savariac in Pannonia repertae 

inscripti (C. L L. III p. 962, 2): 

Senem severum semper esse condecet. 
Bene debet esse povero, qui discet bene. 
Alia huiusmodi afFerri potuerunt, sed sufficient quae de- 
dimus (cf. C. I. L. V 8110, 176; Viestnik nar. zem. Muzeja 
1876, p. 43 sq., quamquara non intellego nisi principiura, 
quod est: [pjarva tibi subi[to]). 

Versiculi supra citati digni sunt, qui exiraia cura le- 
gantur, quippe qui doceant oranes titulos illos, qui doctrinae 
Bcholasticae speciera prae se ferant, non a figulis ipsis sed 
a pueris, qui ludos frequentabant, scriptos fuisse, quara ob 
rem ex iis de puerorura in provinciis Roraanis educandorura 
ratione conicere licet. In vasculo cretaceo Mojgradi reperto 
(C. I. L. III 1635, 4) legiraus titulura, cuius hoc est exor- 
dium : oecasion^era] nan(c)tus [sura] scrib(endi) etc. SiraiH 
afFectu comraotos esse discipulos credo, qui in teguHs etiara- 
dum udis graphio seu stilo aut digito ea quae didicissent in 
ludo, ex meraoria persaepe falsa vel inepta perscribebant ^). 

*) Nihil ad rem habent Homerici versiis amuletorum loco in fra- 
gmentis vasculorum exarati , quos collegit Wesseij in ephem, W i e n e r 
Studien Vm 117; cf. Kopp Paliiogr. crit. § 518, 620. 

ia 
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Neque nostro solum titulo de studiis Homeri in Da- 
cia provincia exercitatis docemur^ sed alia quoque exstant 
testimonia, ex quibus quantopere Homeri carmina et heroes 
ab orae Ponti Euxini incolis culti sint elucet. Dio Chryso- 
stomus in or. Borysthen. H p. 51 ed. Dindorf refert sibi^ 
cum in Olbiam oppidum continuo a Scythis finitimis vexa- 
tum intrasset^ iuvenem quendam Graecum nobili familia 
lonica ortum obviara venisse. Qui quidem a se multos Sar- 
matas occisos esse gloriabatur, nihilominus ipse ad barbaro- 
rum morem comatus et barbatus, scythicis anaxyridibus et 
sago vestitus cultroque arraatus erat. PhocyHdem ille quidem 
sibi ignotum esse, Homeri tamen carmina meraoriter recitare 
se posse professus est. ^SyeSov Se xal TuavTe^ Bopud^eviTat, 
— ait Dio — Trepl tov tcoitjttjv l<J7couSa)taotv lao); Sta t6 tzoXs,- 
(/.txol elvat eTt vOv, et (^y) apa xat t>)v 7up6<; 'XyiXkioL euvotav ToCkrov 
ixiv yap u7Tep<puci5; Tt(jLci5(7t xat vewv t6v (i.ev ev t^ vt^<tco t^ 'Aj^tX- 
X^o); 5caXou(jtivY) tSpuvTat , t6v Se ev t^ izoXti , o)?Te ouSe axou- 
etv uTrep ouSev^; (DCkoxj ^sAOuctv 7j '0(/.i^pou. xat TxkXx oux^Tt <ja- 
^G); dXXTjvt^ovTe; Sia t6 h (^icot; otxetv TOti; jiappapots o[xo)c ti^v 
ye 'IXtaSa oXtyou TuavTe; tcradtv OLizd gt6^xto<;"' (cf. Latyschew, 
Inscr. orae septentr. Ponti Eux. I 77—88. 172. 244, p. 170). 
Ut apparet ex Ovidii carminibus Tomis perscrip- 
tis multisque tituHs, qui ad reconstruenda oppida in Moesia 
inferiore et Dacia provinciis sita spectant (cf. Mitth. a. Osterr. 
VI 36, XIV 22, X 163 Athen. Mitth. X 317, XI 200 etc.) 
res se prorsus simili modo etiam in his regionibus habebant 
(cf. Kleinsorge, De civitatum gr. in Ponti Eux. ora occident. 
sitarura rebus, Halle 1888). Etiam Homeri carmina, praeser- 
tim IHadem in civitatibus Moesiae inferioris quasi ex memo- 
ria cognitam fuisse, ex titulo dedicatorio sequitur qui in ephem. 
Mitth. a. Osterr. VI 31 editus est: [SapTnjSovt] tc? h lXXt[aSt 
(/iv XeYO(i.^va)]i ay^; aoTrt^jTacov, [Iv 'HoCat^ S' EupcoTn]]? Tuai^ yju- 
x6(i.oto, in quo Sarpedonis epitheta scholastica cum diHgentia 
exhibentur. 

Etiam in ora meridionaU Ponti Euxini carminum Ho- 
mericorum notitiam accuratissimam fuisse cum titulus Nico- 
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mediao in Bithynia sandapilae cuidam incisus docet, cuius 
prima linea restat (C. I. Qr. II 3790) : 'ExTopeov Tup.,3ov (T)dv 
i^auuLxae ^eto; "0(JL7jpo; (cf. Iliad. XXIV extr.), tum metalla- 
rii Paphlagonis epigramma sepulcrale deinonstrat Sunii reper- 
tum (Bull. d. corr. hell. 1888 p. 246 sq.) quod est: 
n6vTou ocTu' E'j^£tvo»j llx(fkhf<siy jjLeyid^^ju.o; 'ATWTa; 

^ yatx; ttjXoO (japL* aveTrau^re 7r6v(ov 
TiyfVTji So5Tt; ^pi^e IlyXatixevio; a^d ptlj'»); 

etjjt' 8; 'AxtXX^o; jretpl r)au.ei; S3avev, 
(cf. Uiad. II 851, V 576, XHI 658). 

Itaque Homerum patrem pocseos ac praeceptorera ve- 
tustissimae aetatis Graecorum vel exeunte aevo antiquo atque 
etiam in provinciis, quas quidem Graeci incolebant, iuvenes 
educare, senes consolari, omnibus Gnecis, praesertim qui 
ob continuos barbarorum impclus summis calamitatibus labo- 
rabant perieulorumque magnitudiue quasi obrui videbantur, 
animum viresque addere et augere videmus. 
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Utrura Tiberii famosus astrologua, an alius quidam 
Thrasyllus Platonis opera ediderit, et dubitatum est saepius 
neque hodie desunt qui in re haereant. Cum enim nuper 
Alfredus Hillscher paucis verbis, vehiti rem omnibus notis- 
simam, Thrasyllura astrologura affirmavisset et Platonis et 
Democriti opera in tetralogias dispertiisse, ^) statim inventus 
est, qui contra diceret, minime hoc constare inter viros do- 
ctos. ^) Duobus vero ante annis D. Lutostawski in quadam 
de Logica Platonis haud indoeta disssertatione ^) conatus est 
argumentis plurimis deraonstrare^ Thrasyllum astrologum 
nuUo modo potuisse Platonis opera edere vel coramentari. 
Argumenta taraen, quibus suam corroboravit sententiam, aut 
nihil probant aut hoc unum^ quod erat notissimura, nunquam 
sciUcet scriptores antiquos, qui de astrologo egissent^ eius 
studia sive Platonica sive Democritea coramemorasse, eos vero, 
qui gramraaticura citent, oranino ignorare eius scientiara astro- 
logicam et farailiarera cum Tiberio convictum. Solus scho- 
liasta quidam posterioris aevi ad luvenalis Satiram VI v. 
576 adnotavit; eum philosophiae Platonicae fuisse secta- 
torera, *) sed ne hic quidem^ quaravis aptara nactus occasio- 
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nem tradidit novam aliquam ab ipso factam e8se Platonis 
operum editionem. Unde tamen D. Lutoslawski videtur mihi 
praepropere conicerc, viros clarissimos Hermannum, Schan- 
zium, Ueberwcgum, Zellerum^ alios absque ratione solida 
tueri duarum confusionem personarum, astrologi et grarama- 
tici, aliumque esse nescio quem Thrasyllum praeter notos vi- 
ginti sex statuendum^ qui primo vel secundo saeculo post 
Chr. vixerit^ studiis Platonieis unice intentus. ^) 

Nobis quidem propositum non est , omnia quae ad 
Thrasyllum grammaticum pertineant, contidenter retractare, 
praesertim cum res post accuratam et copiosam Hermanni dis- 
putationem ^) possit haud iniuste multis videri supervacanea ; 
quaerere tamen licet iuvatque, utrum Hermannus et qui secun- 
dus de Thrasyllo fusius disseruit, Suckowius, '^) omnem dubi- 
tationem sustulerint an solum veri simile reddiderint , potuisse 
mathematicum etiam Platonis operum esse ordinatorem. Quodsi 
hoc alterum tantummodo assecuti sunt, fortasse operae pre- 
tium erit, nova argumentatione eoruni dictis maiorem proba- 
bilitatem conciiiare. latn quaestionem totam ad historiam 
pertinere, nemo non videt, neque posse eam aliter solvi 
nisi testimonioruni fide, quae si desint vel non sufficiant, 
oertitudo plena firmaque frustra cxspectabitur. Porro dubiura 
non est^ quin testimonia ab Herraanno summa cum sollertia 
et congosta et explicata ad litem discernendam minime suf- 
ficiant. Nam praetermissis scholiastae verbis, de quibus infra 
agendum erit^ non sunt nisi quinque scriptores antiqui , qui 
astrologi fata vel uberius enarrent vel data occasione bre- 
viter commemorent. Horum quidem tres principales iique 
tempore propinquiores ne verbum quidem unum faciunt de 
eius studiis philosophicis. Itaque Tacitus Chaidaeorum artis 
magistrura eum appellat^ ^) Suetonius matheniaticura et sa- 
pientiae professorera, ^) deniqucj Dio Cassius avSpx 7:a<77]; dcdTpo- 
Xoyta; TreyuxoTa. ^^) At nuUa fit raentio Ubrorum ab ipso con- 
scriptorura, ita ut iure mireris, quomodo historici iUi silentio 
transierint hominis illustris opera studiaque, procul dubio 
magnis laudibus celebrata. Neque omissionem hanc satis re- 
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paravere duo ultimi testes a Thrasylli aetate remotissimi, 
Themistius et lulianus, quorum alter quidem eum philosophum 
praedicat et cum aliis philosophis principum amicis comparat, ^^) 
alter etiam librorum meminit; ^^) sed verbis eorum accurate 
perpensis neque de philosophia Thrasylli, qualis fuerit, cer- 
tiores reddimur, neque scriptorum apud lulianum succincta 
notitia libros de aliqua doctrina vel arte divulgatos amplec- 
titur, sed commentarios quosdam post mortem reHctos, quibus 
vgluit infamiam diluere, quae ex crudelissimi principis con- 
tubernio poterat ad ipsum facile redundare. Non remanet 
igitur nisi supra laudatus scholiasta , qui eum aperte Plato- 
nicum dicit; unde tamen id habeat, penitus ignoramus. Erit 
igitur investigationis nostrae haec fere summa , ut certissi- 
mum sit, Thrasyllum, Tiberii amicum, astrologum fuisse vi- 
rumque eruditissimum ; minus certum , eum platonicam vel 
aliam philosophiam professum esse; denique prorsus incertum^ 
num libros quosdam , dum viveret , foras emiserit. De vita 
igitur eius quadamtenus instructi quidnam scripserit et elu- 
cubrarit minus patere necesse est coneedamus. 

Contrarium in Thrasyllo grammatico accidit, ut scrip- 
torum eius fama ad nos perveniret, vitae memoria omnis 
obKtteraretur. SimpHciter Thrasyllus appellatur, nuUa ad- 
iecta mentione aut patriae aut temporis^ quo vixerit. Quod 
propterea censet Suckowius factum essc; ut commode ab 
aliis ThrasyUis distingueretur, qui pauca vel nihil scripsis- 
sent. ^^) Et recte quidem, nam multa ingenii sui monumenta 
reliquit, quae nonnisi posterioris aevi iniuria pauUatim pe- 
riere. Laudatur quidem nova Democriti ab eo facta editio, in 
tetralogias digesta, cui praefixerat librum de rebus scitu ne- 
cessariis, antequam quis ad opera Abderitae legenda accede- 
ret. ^*) Maiorem vero gloriam assecutus est Platonis operibus 
eodem modo ordinatis ^^) et explicatis, si fides Porphyrio 
adhibenda est, qui eum inter Platonis commentatores bis 
commemorat. ^^) Alia quoque scripta ilH tribuenda esse, quae 
apud Porphyrium, Theonem, Nicomachimi ThrasylH cuius- 
dam nomine proferunturj luculenter demonstraverunt Her- 
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niannus ^^) et Suckowius, ^^) ita ut vir litteratissimus indu- 
striain suam non soluni in disciplini» grammaticis et historicis 
exercuisse yideatur, verum etiam in musicis et mathematicis, 
illis quidem usus ad Democriti et Platonis opera edenda et 
illustranda, his vero ad libros suos de septem chordis com- 
ponendos, quibus sphaerarum harmoniam et mysticas astro- 
nomiae leges sine dubio explicavit. ^^) Quis iam, quaeso, non 
miretur sortis adversae iniquitatem, quae effecit, ut viri, tot 
scriptis famosi, omnis vitae memoria funditus excideret, 
nihilque ad nos, nomine tenus, perveniret. Quodsi aliqua 
possit certitudine probari , scriptorem huno illustrem fuisse 
enndem atque Tiberii astrologum, profecto duo una inten- 
tione assequemur, non sine magno quidem scientiae profectu, 
ut et hic videlicet recuperet suos libellos et illius vitae ad- 
umbretur imago, fiatque ex astrologo et scriptore una vivida 
vigensque persona. Tantum vero abest, ut meritis Hermanni 
et Suckowii quidquam detrahere veHinus, qui hac in demon- 
stratione perficienda egregiam operam consumpserunt, ut potius 
quam maxime eorum laudemus studia; attamen, non omni ex 
parte argumentationes eorum ita esse absolutas, ut nullus vel 
dubitationi locus detur vel novae coniecturae, ingenue con- 
fitebimur. 

Itaque Hermannus, ut ab eo incipiamus, scholiastae, 
quem supra nominavi, testimonium absque haesitatione secutus 
arbitratur Thrasyllum Rhodi natum esse circa a. 40 ante Chr. 
ibique primum arti grammaticae operam dedisse, deinde ad 
philosophiam , huius vero ope ad mathematicas et musicas 
discipHnas traductum esse. Qua in re duo desiderantur : pri- 
mum est, quod nuUo praemisso examine scholiastae auctori- 
tas tamquam indubia exhibetur; alterum, quod non edocemur, 
quomodo grammaticus consilium inierit, novam instruendi edi- 
tionem tum Platonis tum Democriti. Sehohasta quidem affir- 
mat, eum sectae Platonicae adhaesisse; sed quid hoc, quaeso, 
ad Democritum ? Poterat sane philosophus Abderita sermonis 
elegantia hominem allicere grammaticum, at longa inde via 
erat ad novam operum eius editionem curandam. Ex hac 
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difficultate sokc extricaturns declarat Hennannus, vix proba- 
bile osse quemquam^ ex Platonicae disciplinae curriculis pro- 
fectura, tantam Democrito oporam irapensurum fuisse, quem 
iam veteres animadverterent Platoni adeo invisum fuisse^ ut 
inter omnes antec^dontes aetatis philosophos solum illum nus~ 
quam in scriptis memoraret; concludit igitur, quidquid ad De- 
raocritura illustrandum contulerit Thrasyllus, ad priora vitae 
eius tempora reiciendum osse, quibus ipsum Platonem primum 
noscere coeperit. ^^) Ea igitur videtur Hermanno fuisse Thra- 
sylli studiorum ratio atque via, ut primum in artes liberales 
incumberet, dein ad Democritum se converteret, postremo 
ad Platonem , ut huius in scriptis requiesceret. Haec tamen 
nullo modo e schoHastae verbis consequuntur neque cum 
iUis congruunt quae pauUo post Hermannus de ThrasyUi 
studiis Pythagoreis exposuit; ^^) aUo enim loco idem Herman- 
nus suspicionem protuUt ThrasyUum mathematicae discipUnae 
notitia ex Democriti Ubris percepta propius ad Pythagoricas 
rationes adductum esse atque pro viribus demonstrasse ipsum 
Democritnm ab iUis non fuisse aUenum; quam quidem idoneam 
fuisse causam ut ad Platonis accederet opera et dUigentis- 
sime (ia Platonicae doctrinae pervestigaret placita^ quae cum 
matlicmaticis musicisque Pythagoreorum inventis cohaererent. 
Haud dissimiUs videtur Suckowii esse sententia, qui 
verbis Porpliyrii plus , quam aequum erat , tribuens , Thra- 
syUura philosophiae Pythagoricae sectatorem fuisse opina- 
tur neque alio consiUo Platonis opera adhibuisse, nisi ut 
Pythagorae dogmata meUus expUcaret. ^*) Quae tamen sen- 
tentia et falsa est et novitate caret; nam ante Suckowium 
fere idem dixerat Herniannus, qui hoc non perspexisse per- 
perara accusatur ; '^*) est quoque falsa, cum Porphyrius, 
cuius verba affert Suckowius, nihil eiusmodi afiirmet, sed hoc 
unum dicat, Piotinum philosophiae Pythagoricae et Platonicae 
princii)ia melius et dilucidius explanavisse, quam Numenium, 
Cronium, Moderatum, ThrasyUum, ^^) unde nescio quo pacto 
conicere Uceat, aut Thrasylium fuisse Pythagoreum aut pro- 
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ptcrea Platonis opera tractavisse, ut facilius Pythagorae dog- 
matix intellegeret. 

Alia igitur via ingredienda est, qua et vitare noimul- 
los Hermanni et Suckowii errores possimus et roctas eorum 
opiniones novis arguinentis confirmare. Qua in re quam ma- 
xime laudandi sunt viri doctissimi Susemilil et Schmekely 
qiii operibus nuper editis et summoverunt plurimas diftieul- 
tates et praeparaverunt materiam uberrimam ad historiam 
philo^ophiae tutius componendam. -^•) Cum vero et tempus 
deficiat et charta, paucis contentus ero, quae novam afferre 
luceni possint Thrasylli personae illustrandae. 

Rhodum insulam inde a saeculo secundo ante Chr. non 

solani mercaturae opibus, sed etiam scientiarum laude insigni 

quain maxime floruisse, nemo est qui ignoret. Eloquentiae 

palmam per multos annos Molon tenuit, sub finem vitae Cice- 

ronis praeceptor. lisdem temporibus magnus Posidonius iu- 

venibus Graecis et Romanis Stoae pmecepta tradebat, cui 

lason successit discipulus in schola regenda. Quamvis autem 

minus constet, quo hic anno diem obierit, haud tamcn im- 

probabile est, potuisse eum usque ad ThrasylH tempora prae- 

ceptoris munere fungi , qui Tibcrius Rhodum cum venisset 

iam sapientiae professor erat matheseosque peritissimus. Ita- 

que veri simillima est Hermanni coniectura, Thrasynum 

circa annum quadragesimum esse natum ^*^), lason autem 

praeesse scholae a Posidonio erectae coepit circa annum 51 

ante Chr. ^^) ita ut ipse et discipuli eius, ipsius quoque Posidonii 

auditores adhuc in insula superstites, possent Thrasyllo faini- 

liariter uti. Non minus vero probabile est, sapientiae profes- 

sorem omniumque scientiarum cupidissimum qui Rhodi vitam 

degerit, Posidonii bibliothecam saepius histrasse, scripta eius 

lectitasse, traditiones, quae procul dubio in schola lasonis re- 

ligiose conservarentur, summa cum aviditate pervestigasse, 

Atqui raulta erant in Posidonii libris, quae potuissent lectoris 

animum ad eum studiorum cursum incitare, quem videtur 

ThrasyUus tenuisse. Sequebatur quidem ille Stoae praecepta, 

at tanta cum moderatione, ut semper Platonem in ore habe- 

5 
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ret, Pythagoram extolleret, Deinocrituin iiiter veros nuniera- 
ret j)hilosoplios. '-'•') In priniis ver<) Phitoni, nia<^istri siii Pa- 
naetii exeniphnn iniitatus, ita fleditus erat. ut eius Timai'um 
summa eum diligentia commentaretur -^^^) et iortasse etiam 
Pliaedrum atque Parmenidem notis illustraret. -^M Quod vero 
magis ad rem nostram lacit, etiam seit^ntias naturales summo 
cum ardore eoluit ot divinationis artem conatus est novis ar- 
gumentis ct rationibus corroborare. •^-) Pauea protuli , nam 
brevem nu^ esse oportcjt , sed quae egregie adstipularentur 
scholiastae aftirmanti, Thrasyllum multarum artium scientiam 
professum, })Ostremo Platonicae doctrinae et deinde mathesi 
vacasse. Singula enim huius viae et rationis momenta tam 
arte cum Posidonii institutione cohaenmt et eum eo animo- 
rum cultu, quem Posidonii sehola amplexa est, ut veritatem 
testimonii, quod eum rebus aliunde notis tantopere congruit, 
in dubio ])onere non liceat. 

Sed eadem, (|uae de Posidonii libris philosophandicpie 
ratione monui (piae([uc j)ost Susemihlii Schmekeliicpie studia 
recentiasima ])0ssent ingentem in modum augeri, satis sunt 
ad quaeftti(mem dirinjendam, utrum Thrasyllus astrologus idem 
fuerit ahjue scriptor ille, cujus nonKMi nudum sine ullo ad- 
ditamento, septies a})ud Diogenem Laertium oceurrit, ^^'^) qua- 
ter aj)ud Porj)hyrium, -^^) multoties apud Achillem Tatium, 
Theonem, Nieomachum. '^^) Porro omnia quae his locis Thra- 
syllo tribuuntur. aut ad eius studia Platonica et Demoeritea 
spectant, aut ad opera mathematica et astronomica. lam in 
his nihil est, (juod a viro Posidonii scriptis erudito interque 
discijmlos ejus versato abhorrere dicas. (^uis enim ab eo mire- 
tur Platonem (>ditum et commentariis instructum esseV Feeerat 
idem Posidonius. Si vero Democritum (pu)(pie in novum or- 
dinem redegit, ne in hoc quidem dissimilem se j)raestitit Po- 
sidonii, (jui sine du])io j^ropter seientiae naturalis amorem di- 
ligentcr tractav(M'at Abderitae clarissimi oj)era. Tandem libros 
astronomicos et mathematieos. qui ThravSyllo adscribuntur, 
oj)time cum Posidonii ingenio ae j)hilosoj)hia convenire, non 
est neccsse multis demonstrrmus, eum notissiniuni sit, prae- 



